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    Ответственность за нарушение ПДД
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В приведенных ниже таблицах содержатся сведения об ответственности за нарушение Правил дорожного движения. По сути, первая таблица является выдержкой из Кодекса об административных правонарушениях Российской Федерации с учетом поправок, вступающих в силу с 1 января 2012 г.
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     Часть 1. Административная ответственность
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Используемые сокращения: ПДД — Правила дорожного движения, ВУ — водительское удостоверение, ТС — транспортное средство, ДТП — дорожно-транспортное происшествие.

    
Ниже приведены статьи КоАП с изменениями и дополнениями, вступающими в силу с 1 июля 2012 г.
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     Часть 2. Уголовная ответственность
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Приведенная ниже таблица является выдержкой из Уголовного кодекса РФ с учетом поправок от 1 января 2012 г.
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Под другими механическими ТС в настоящей статье понимаются троллейбусы, а также трактора и иные самоходные машины, мотоциклы и иные механические ТС.
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    Правила дорожного движения Российской Федерации
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Утверждены

    Постановлением Совета Министров — Правительства Российской Федерации от 23 октября 1993 г. № 1090

    (в ред. Постановлений Правительства РФ от 8 января 1996 г. № 3, от 31 октября 1998 г. № 1272, от 21 апреля 2000 г. № 370, от 24 января 2001 г. № 67, от 28 июня 2002 г. № 2 472, от 7 мая 2003 г. № 2 265, от 25 сентября 2003 г. № 595, от 14 декабря 2005 г. № 767, от 28 февраля 2006 г. № 109, от 16 февраля 2008 г. № 84, от 19 апреля 2008 г. N»287, от 29 декабря 2008 г. № 2 1041, от 27 января 2009 г. № 28, от 24 февраля 2010 г. № 87, от 10 мая 2010 г. №"316, от 6 октября 2011 г. № 2 824, с изм., внесенными решением Верховного Суда РФ от 29 сентября 2011 г. № 2 ГКПИ11-610[1])
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     1. Общие положения

    

    [image: after_title]


1.1. Настоящие Правила дорожного движения (далее — Правила) устанавливают единый порядок дорожного движения на всей территории Российской Федерации. Другие нормативные акты, касающиеся дорожного движения, должны основываться на требованиях Правил и не противоречить им.

    1.2. В Правилах используются следующие основные понятия и термины:

    «Автомагистраль» — дорога, обозначенная знаком 5.1 (здесь и далее приводится нумерация дорожных знаков согласно приложению 1) и имеющая для каждого направления движения проезжие части, отделенные друг от друга разделительной полосой (а при ее отсутствии — дорожным ограждением), без пересечений в одном уровне с другими дорогами, железнодорожными или трамвайными путями, пешеходными или велосипедными дорожками.

    «Автопоезд» — механическое транспортное средство, сцепленное с прицепом (прицепами).

    «Велосипед» — транспортное средство, кроме инвалидных колясок, имеющее два колеса или более и приводимое в движение мускульной силой людей, находящихся на нем.

    «Водитель» — лицо, управляющее каким-либо транспортным средством, погонщик, ведущий по дороге вьючных, верховых животных или стадо. К водителю приравнивается обучающий вождению.

    «Вынужденная остановка» — прекращение движения транспортного средства из-за его технической неисправности или опасности, создаваемой перевозимым грузом, состоянием водителя (пассажира) или появлением препятствия на дороге.

    «Главная дорога» — дорога, обозначенная знаками 2.1, 2.3.1–2.3.7 или 5.1, по отношению к пересекаемой (примыкающей), или дорога с твердым покрытием (асфальто- и цементобетон, каменные материалы и т. п.) по отношению к грунтовой, либо любая дорога по отношению к выездам с прилегающих территорий. Наличие на второстепенной дороге непосредственно перед перекрестком участка с покрытием не делает ее равной по значению с пересекаемой.

    «Дневные ходовые огни» — внешние световые приборы, предназначенные для улучшения видимости движущегося транспортного средства спереди в светлое время суток.

    «Дорога» — обустроенная или приспособленная и используемая для движения транспортных средств полоса земли либо поверхность искусственного сооружения.

    Дорога включает в себя одну или несколько проезжих частей, а также трамвайные пути, тротуары, обочины и разделительные полосы при их наличии.

    «Дорожное движение» — совокупность общественных отношений, возникающих в процессе перемещения людей и грузов с помощью транспортных средств или без таковых в пределах дорог.

    «Дорожно-транспортное происшествие» — событие, возникшее в процессе движения по дороге транспортного средства и с его участием, при котором погибли или ранены люди, повреждены транспортные средства, сооружения, грузы либо причинен иной материальный ущерб.

    «Железнодорожный переезд» — пересечение дороги с железнодорожными путями на одном уровне.

    «Маршрутное транспортное средство» — транспортное средство общего пользования (автобус, троллейбус, трамвай), предназначенное для перевозки по дорогам людей и движущееся по установленному маршруту с обозначенными местами остановок.

    «Механическое транспортное средство» — транспортное средство, кроме мопеда, приводимое в движение двигателем. Термин распространяется также на любые тракторы и самоходные машины.

    «Мопед» — двух- или трехколесное транспортное средство, приводимое в движение двигателем с рабочим объемом не более 50 см3 и имеющее максимальную конструктивную скорость не более 50 км/ч. К мопедам приравниваются велосипеды с подвесным двигателем, мокики и другие транспортные средства с аналогичными характеристиками.

    «Мотоцикл» — двухколесное механическое транспортное средство с боковым прицепом или без него. К мотоциклам приравниваются трех- и четырехколесные механические транспортные средства, имеющие массу в снаряженном состоянии не более 400 кг.

    «Населенный пункт» — застроенная территория, въезды на которую и выезды с которой обозначены знаками 5.23.1–5.26.

    «Недостаточная видимость» — видимость дороги менее 300 мв условиях тумана, дождя, снегопада и т. п., а также в сумерки.

    «Обгон» — опережение одного или нескольких транспортных средств, связанное с выездом на полосу (сторону проезжей части), предназначенную для встречного движения, и последующим возвращением на ранее занимаемую полосу (сторону проезжей части).

    «Обочина» — элемент дороги, примыкающий непосредственно к проезжей части на одном уровне с ней, отличающийся типом покрытия или выделенный с помощью разметки 1.2.1 либо 1.2.2, используемый для движения, остановки и стоянки в соответствии с Правилами.

    «Ограниченная видимость» — видимость водителем дороги в направлении движения, ограниченная рельефом местности, геометрическими параметрами дороги, растительностью, строениями, сооружениями или иными объектами, в том числе транспортными средствами.

    «Опасность для движения» — ситуация, возникшая в процессе дорожного движения, при которой продолжение движения в том же направлении и с той же скоростью создает угрозу возникновения дорожно-транспортного происшествия.

    «Опасный груз» — вещества, изделия из них, отходы производственной и иной хозяйственной деятельности, которые в силу присущих им свойств могут при перевозке создать угрозу для жизни и здоровья людей, нанести вред окружающей среде, повредить или уничтожить материальные ценности.

    «Опережение» — движение транспортного средства со скоростью, большей скорости попутного транспортного средства.

    «Организованная перевозка группы детей» — специальная перевозка двух и более детей дошкольного и школьного возраста, осуществляемая в механическом транспортном средстве, не относящемся к маршрутному транспортному средству.

    «Организованная транспортная колонна» — группа из трех и более механических транспортных средств, следующих непосредственно друг за другом по одной и той же полосе движения с постоянно включенными фарами в сопровождении головного транспортного средства с нанесенными на наружные поверхности специальными цветографическими схемами и включенными проблесковыми маячками синего и красного цветов.

    «Организованная пешая колонна» — обозначенная в соответствии с п. 4.2 Правил группа людей, совместно движущихся по дороге в одном направлении.

    «Остановка» — преднамеренное прекращение движения транспортного средства на время до 5 мин, а также на большее, если это необходимо для посадки или высадки пассажиров либо загрузки или разгрузки транспортного средства.

    «Пассажир» — лицо, кроме водителя, находящееся в транспортном средстве (на нем), а также лицо, которое входит в транспортное средство (садится на него) или выходит из транспортного средства (сходит с него).

    «Перекресток» — место пересечения, примыкания или разветвления дорог на одном уровне, ограниченное воображаемыми линиями, соединяющими соответственно противоположные, наиболее удаленные от центра перекрестка начала закруглений проезжих частей. Не считаются перекрестками выезды с прилегающих территорий.

    «Перестроение» — выезд из занимаемой полосы или занимаемого ряда с сохранением первоначального направления движения.

    «Пешеход» — лицо, находящееся вне транспортного средства на дороге и не производящее на ней работу. К пешеходам приравниваются лица, передвигающиеся в инвалидных колясках без двигателя, ведущие велосипед, мопед, мотоцикл, везущие санки, тележку, детскую или инвалидную коляску.

    «Пешеходный переход» — участок проезжей части, обозначенный знаками 5.19.1, 5.19.2 и (или) разметкой 1.14.1 и 1.14.2 (здесь и далее приводится нумерация дорожной разметки согласно приложению 2) и выделенный для движения пешеходов через дорогу. При отсутствии разметки ширина пешеходного перехода определяется расстоянием между знаками 5.19.1 и 5.19.2.

    «Полоса движения» — любая из продольных полос проезжей части, обозначенная или не обозначенная разметкой и имеющая ширину, достаточную для движения автомобилей в один ряд.

    «Преимущество (приоритет)» — право на первоочередное движение в намеченном направлении по отношению к другим участникам движения.

    «Препятствие» — неподвижный объект на полосе движения (неисправное или поврежденное транспортное средство, дефект проезжей части, посторонние предметы и т. п.), не позволяющий продолжить движение по этой полосе.

    Не является препятствием затор или транспортное средство, остановившееся на этой полосе движения в соответствии с требованиями Правил.

    «Прилегающая территория» — территория, непосредственно прилегающая к дороге и не предназначенная для сквозного движения транспортных средств (дворы, жилые массивы, автостоянки, АЗС, предприятия и т. п.). Движение по прилегающей территории осуществляется в соответствии с настоящими Правилами.

    «Прицеп» — транспортное средство, не оборудованное двигателем и предназначенное для движения в составе с механическим транспортным средством. Термин распространяется также на полуприцепы и прицепы-роспуски.

    «Проезжая часть» — элемент дороги, предназначенный для движения безрельсовых транспортных средств.

    «Разделительная полоса» — элемент дороги, выделенный конструктивно и (или) с помощью разметки 1.2.1, разделяющий смежные проезжие части и не предназначенный для движения и остановки транспортных средств.

    «Разрешенная максимальная масса» — масса снаряженного транспортного средства с грузом, водителем и пассажирами, установленная предприятием-изготовителем в качестве максимально допустимой. За разрешенную максимальную массу состава транспортных средств, то есть сцепленных и движущихся как одно целое, принимается сумма разрешенных максимальных масс транспортных средств, входящих в состав.

    «Регулировщик» — лицо, наделенное в установленном порядке полномочиями по регулированию дорожного движения с помощью сигналов, установленных Правилами, и непосредственно осуществляющее указанное регулирование. Регулировщик должен быть в форменной одежде и (или) иметь отличительный знак и экипировку. К регулировщикам относятся сотрудники полиции и военной автомобильной инспекции, а также работники дорожно-эксплуатационных служб, дежурные на железнодорожных переездах и паромных переправах при исполнении ими своих должностных обязанностей.

    «Стоянка» — преднамеренное прекращение движения транспортного средства на время более 5 мин по причинам, не связанным с посадкой или высадкой пассажиров либо загрузкой или разгрузкой транспортного средства.

    «Темное время суток» — промежуток времени от конца вечерних сумерек до начала утренних сумерек.

    «Транспортное средство» — устройство, предназначенное для перевозки по дорогам людей, грузов или оборудования, установленного на нем.

    «Тротуар» — элемент дороги, предназначенный для движения пешеходов и примыкающий к проезжей части или отделенный от нее газоном.

    «Уступить дорогу (не создавать помех)» — требование, означающее, что участник дорожного движения не должен начинать, возобновлять или продолжать движение, осуществлять какой-либо маневр, если это может вынудить других участников движения, имеющих по отношению к нему преимущество, изменить направление движения или скорость.

    «Участник дорожного движения» — лицо, принимающее непосредственное участие в процессе движения в качестве водителя, пешехода, пассажира транспортного средства.

    1.3. Участники дорожного движения обязаны знать и соблюдать относящиеся к ним требования Правил, сигналов светофоров, знаков и разметки, а также выполнять распоряжения регулировщиков, действующих в пределах предоставленных им прав и регулирующих дорожное движение установленными сигналами.

    1.4. На дорогах установлено правостороннее движение транспортных средств.

    1.5. Участники дорожного движения должны действовать таким образом, чтобы не создавать опасности для движения и не причинять вреда.

    Запрещается повреждать или загрязнять покрытие дорог, снимать, загораживать, повреждать, самовольно устанавливать дорожные знаки, светофоры и другие технические средства организации движения, оставлять на дороге предметы, создающие помехи для движения. Лицо, создавшее помеху, обязано принять все возможные меры для ее устранения, а если это невозможно, то доступными средствами обеспечить информирование участников движения об опасности и сообщить в полицию.

    1.6. Лица, нарушившие Правила, несут ответственность в соответствии с действующим законодательством.
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     2. Общие обязанности водителей
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2.1. Водитель механического транспортного средства обязан:

    2.1.1. Иметь при себе и по требованию сотрудников полиции передавать им для проверки:

    ♦ водительское удостоверение на право управления транспортным средством соответствующей категории, а в случае изъятия в установленном порядке водительского удостоверения — временное разрешение;

    ♦ регистрационные документы и талон о прохождении государственного технического осмотра на данное транспортное средство, а при наличии прицепа — и на прицеп;

    ♦ документ, подтверждающий право владения, или пользования, или распоряжения данным транспортным средством, а при наличии прицепа — и на прицеп — в случае управления транспортным средством в отсутствие его владельца;

    ♦ в установленных случаях путевой лист, лицензионную карточку и документы на перевозимый груз, а при перевозке крупногабаритных, тяжеловесных и опасных грузов — документы, предусмотренные правилами перевозки этих грузов;

    ♦ страховой полис обязательного страхования гражданской ответственности владельца транспортного средства в случаях, когда обязанность по страхованию своей гражданской ответственности установлена федеральным законом.

    В случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством, иметь и передавать для проверки работникам Федеральной службы по надзору в сфере транспорта лицензионную карточку, путевой лист и товарно-транспортные документы.

    2.1.2. При движении на транспортном средстве, оборудованном ремнями безопасности, быть пристегнутым и не перевозить пассажиров, не пристегнутых ремнями. При управлении мотоциклом быть в застегнутом мотошлеме и не перевозить пассажиров без застегнутого мотошлема.

    2.2. Водитель механического транспортного средства, участвующий в международном дорожном движении, обязан:

    ♦ иметь при себе регистрационные документы на данное транспортное средство (при наличии прицепа — и на прицеп) и водительское удостоверение, соответствующие Конвенции о дорожном движении;

    ♦ иметь на данном транспортном средстве (при наличии прицепа — ина прицепе) регистрационные и отличительные знаки государства, в котором оно зарегистрировано. Отличительные знаки государства могут помещаться на регистрационных знаках.

    Водитель, осуществляющий международную автомобильную перевозку, обязан останавливаться по требованию работников Федеральной службы по надзору в сфере транспорта в специально обозначенных дорожным знаком 7.14 контрольных пунктах и предъявлять для проверки транспортное средство, а также разрешения и другие документы, предусмотренные международными договорами Российской Федерации.

    2.3. Водитель транспортного средства обязан:

    2.3.1. Перед выездом проверить и в пути обеспечить исправное техническое состояние транспортного средства в соответствии с Основными положениями по допуску транспортных средств к эксплуатации (далее — Основные положения) и обязанностями должностных лиц по обеспечению безопасности дорожного движения[2].

    Запрещается движение при неисправности рабочей тормозной системы, рулевого управления, сцепного устройства (в составе автопоезда), негорящих (отсутствующих) фарах и задних габаритных огнях в темное время суток или в условиях недостаточной видимости, недействующем со стороны водителя стеклоочистителе во время дождя или снегопада.

    При возникновении в пути прочих неисправностей, с которыми приложением к Основным положениям запрещена эксплуатация транспортных средств, водитель должен устранить их, а если это невозможно, то он может следовать к месту стоянки или ремонта с соблюдением необходимых мер предосторожности.

    2.3.2. По требованию должностных лиц, которым предоставлено право государственного надзора и контроля за безопасностью дорожного движения и эксплуатации транспортного средства, проходить освидетельствование на состояние алкогольного опьянения и медицинское освидетельствование на состояние опьянения. Водитель транспортного средства Вооруженных Сил Российской Федерации, внутренних войск Министерства внутренних дел Российской Федерации, войск гражданской обороны, инженерно-технических и дорожно-строительных воинских формирований при федеральных органах исполнительной власти обязан проходить освидетельствование на состояние алкогольного опьянения и медицинское освидетельствование на состояние опьянения также по требованию должностных лиц военной автомобильной инспекции.

    В установленных случаях проходить проверку знаний Правил и навыков вождения, а также медицинское освидетельствование для подтверждения способности к управлению транспортными средствами.

    2.3.3. Предоставлять транспортное средство:

    ♦ сотрудникам полиции, федеральных органов государственной охраны и органов федеральной службы безопасности в случаях, предусмотренных законодательством;

    ♦ медицинским и фармацевтическим работникам для перевозки граждан в ближайшее лечебно-профилактическое учреждение в случаях, угрожающих их жизни.

    
     ПРИМЕЧАНИЕ

     Лица, воспользовавшиеся транспортным средством, должны по просьбе водителя выдать ему справку установленного образца или сделать запись в путевом листе (с указанием продолжительности поездки, пройденного расстояния, своей фамилии, должности, номера служебного удостоверения, наименования своей организации), а медицинские и фармацевтические работники — выдать талон установленного образца.

    

    По требованию владельцев транспортных средств федеральные органы государственной охраны и органы федеральной службы безопасности возмещают им в установленном порядке причиненные убытки, расходы либо ущерб в соответствии с законодательством.

    2.4. Право остановки транспортных средств предоставлено регулировщикам, а грузовых автомобилей и автобусов, осуществляющих международные автомобильные перевозки, в специально обозначенных дорожным знаком 7.14 контрольных пунктах — также работникам Федеральной службы по надзору в сфере транспорта.

    Работники Федеральной службы по надзору в сфере транспорта должны быть в форменной одежде и использовать для остановки диск с красным сигналом либо со световозвращателем. Они могут пользоваться для привлечения внимания водителей дополнительным сигналом-свистком.

    Лица, обладающие правом остановки транспортного средства, обязаны предъявлять по требованию водителя служебное удостоверение.

    2.5. При дорожно-транспортном происшествии водитель, причастный к нему, обязан:

    ♦ немедленно остановить (не трогать с места) транспортное средство, включить аварийную световую сигнализацию и выставить знак аварийной остановки в соответствии с требованиями п. 7.2 Правил, не перемещать предметы, имеющие отношение к происшествию;

    ♦ принять меры для оказания первой помощи пострадавшим, вызвать «Скорую медицинскую помощь», а в экстренных случаях отправить пострадавших на попутном, а если это невозможно, доставить на своем транспортном средстве в ближайшее лечебное учреждение, сообщить свою фамилию, регистрационный знак транспортного средства (с предъявлением документа, удостоверяющего личность, или водительского удостоверения и регистрационного документа на транспортное средство) и возвратиться к месту происшествия;

    ♦ освободить проезжую часть, если движение других транспортных средств невозможно. При необходимости освобождения проезжей части или доставки пострадавших на своем транспортном средстве в лечебное учреждение предварительно зафиксировать в присутствии свидетелей положение транспортного средства, следы и предметы, относящиеся к происшествию, и принять все возможные меры к их сохранению и организации объезда места происшествия;

    ♦ сообщить о случившемся в полицию, записать фамилии и адреса очевидцев и ожидать прибытия сотрудников полиции.

    2.6. Если в результате дорожно-транспортного происшествия нет пострадавших, водители при взаимном согласии в оценке обстоятельств случившегося могут, предварительно составив схему происшествия и подписав ее, прибыть на ближайший пост дорожно-патрульной службы (ДПС) или в подразделение полиции для оформления происшествия.

    2.6.1. Если в результате дорожно-транспортного происшествия с участием двух транспортных средств, гражданская ответственность владельцев которых застрахована в соответствии с законодательством об обязательном страховании гражданской ответственности владельцев транспортных средств, вред причинен только имуществу и обстоятельства причинения вреда в связи с повреждением имущества в результате дорожно-транспортного происшествия, характер и перечень видимых повреждений транспортных средств не вызывают разногласий участников дорожно-транспортного происшествия, оформление документов о дорожно-транспортном происшествии может быть осуществлено без участия уполномоченных на то сотрудников полиции путем заполнения водителями причастных к дорожно-транспортному происшествию транспортных средств соответствующих бланков извещений о дорожно-транспортном происшествии в соответствии с требованиями, установленными Правилами обязательного страхования гражданской ответственности владельцев транспортных средств.

    2.7. Водителю запрещается:

    ♦ управлять транспортным средством в состоянии опьянения (алкогольного, наркотического или иного), под воздействием лекарственных препаратов, ухудшающих реакцию и внимание, в болезненном или утомленном состоянии, ставящем под угрозу безопасность движения;

    ♦ передавать управление транспортным средством лицам, находящимся в состоянии опьянения, под воздействием лекарственных препаратов, в болезненном или утомленном состоянии, а также лицам, не имеющим при себе водительского удостоверения на право управления транспортным средством данной категории или в случае его изъятия в установленном порядке — временного разрешения, кроме случаев обучения вождению в соответствии с разд. 21 Правил;

    ♦ пересекать организованные (в том числе и пешие) колонны и занимать место в них;

    ♦ употреблять алкогольные напитки, наркотические, психотропные или иные одурманивающие вещества после дорожно-транспортного происшествия, к которому он причастен, либо после того, как транспортное средство было остановлено по требованию сотрудника полиции, до проведения освидетельствования с целью установления состояния опьянения или до принятия решения об освобождении от проведения такого освидетельствования;

    ♦ управлять транспортным средством с нарушением режима труда и отдыха, установленного уполномоченным федеральным органом исполнительной власти, а при осуществлении международных автомобильных перевозок — международными договорами Российской Федерации;

    ♦ пользоваться во время движения телефоном, не оборудованным техническим устройством, позволяющим вести переговоры без использования рук.
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     3. Применение специальных сигналов
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3.1. Водители транспортных средств с включенным проблесковым маячком синего цвета, выполняя неотложное служебное задание, могут отступать от требований разд. 6 (кроме сигналов регулировщика) и 8-18 настоящих Правил, приложений 1 и 2 к настоящим Правилам при условии обеспечения безопасности движения.

    Для получения преимущества перед другими участниками движения водители таких транспортных средств должны включить проблесковый маячок синего цвета и специальный звуковой сигнал. Воспользоваться приоритетом они могут, только убедившись, что им уступают дорогу.

    Этим же правом пользуются водители транспортных средств, сопровождаемых транспортными средствами, имеющими нанесенные на наружные поверхности специальные цветографические схемы, с включенными проблесковыми маячками синего и красного цветов и специальным звуковым сигналом, в случаях, установленных настоящим пунктом. На сопровождаемых транспортных средствах должен быть включен ближний свет фар.

    На транспортных средствах Государственной инспекции безопасности дорожного движения Министерства внутренних дел Российской Федерации, Федеральной службы охраны Российской

    Федерации, Федеральной службы безопасности Российской Федерации и Военной автомобильной инспекции дополнительно к проблесковому маячку синего цвета может быть включен проблесковый маячок красного цвета.

    3.2. При приближении транспортного средства с включенными проблесковым маячком синего цвета и специальным звуковым сигналом водители обязаны уступить дорогу для обеспечения беспрепятственного проезда указанного транспортного средства.

    При приближении транспортного средства, имеющего нанесенные на наружные поверхности специальные цветографические схемы, с включенными проблесковыми маячками синего и красного цветов и специальным звуковым сигналом водители обязаны уступить дорогу для обеспечения беспрепятственного проезда указанного транспортного средства, а также сопровождаемого им транспортного средства (сопровождаемых транспортных средств).

    Запрещается выполнять обгон транспортного средства, имеющего нанесенные на наружные поверхности специальные цветографические схемы с включенными проблесковым маячком синего цвета и специальным звуковым сигналом.

    Запрещается выполнять обгон транспортного средства, имеющего нанесенные на наружные поверхности специальные цветографические схемы, с включенными проблесковыми маячками синего и красного цветов и специальным звуковым сигналом, а также сопровождаемого им транспортного средства (сопровождаемых транспортных средств).

    3.3. Приближаясь к стоящему транспортному средству с включенным проблесковым маячком синего цвета, водитель должен снизить скорость, чтобы иметь возможность немедленно остановиться в случае необходимости.

    3.4. Проблесковый маячок желтого или оранжевого цвета должен быть включен на транспортных средствах в следующих случаях:

    ♦ выполнение работ по строительству, ремонту или содержанию дорог, погрузке поврежденных, неисправных и перемещаемых транспортных средств;

    ♦ перевозка крупногабаритных грузов, взрывчатых, легковоспламеняющихся, радиоактивных веществ и ядовитых веществ высокой степени опасности;

    ♦ сопровождение транспортных средств, перевозящих крупногабаритные, тяжеловесные и опасные грузы.

    Включенный проблесковый маячок желтого или оранжевого цвета не дает преимущества в движении и служит для предупреждения других участников движения об опасности.

    3.5. Водители транспортных средств с включенным проблесковым маячком желтого или оранжевого цвета при выполнении работ по строительству, ремонту или содержанию дорог, погрузке поврежденных, неисправных и перемещаемых транспортных средств могут отступать от требований дорожных знаков (кроме знаков 2.2, 2.4–2.6, 3.11-3.14, 3.17.2, 3.20) и дорожной разметки, а также пп. 9.4–9.8 и 16.1 настоящих Правил при условии обеспечения безопасности дорожного движения.

    Водители транспортных средств при перевозке крупногабаритных грузов, а также при осуществлении сопровождения транспортных средств, перевозящих крупногабаритные и (или) тяжеловесные грузы, с включенным проблесковым маячком желтого или оранжевого цвета могут отступать от требований дорожной разметки при условии обеспечения безопасности дорожного движения.

    3.6. Водители транспортных средств организаций федеральной почтовой связи и транспортных средств, перевозящих денежную выручку и (или) ценные грузы, могут включать проблесковый маячок бело-лунного цвета и специальный звуковой сигнал только при нападениях на указанные транспортные средства. Проблесковый маячок белолунного цвета не дает преимущества в движении и служит для привлечения внимания сотрудников полиции и иных лиц.
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     4. Обязанности пешеходов
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4.1. Пешеходы должны двигаться по тротуарам или пешеходным дорожкам, а при их отсутствии — по обочинам. Пешеходы, перевозящие или переносящие громоздкие предметы, а также лица, передвигающиеся в инвалидных колясках без двигателя, могут двигаться по краю проезжей части, если их движение по тротуарам или обочинам создает помехи для других пешеходов.

    При отсутствии тротуаров, пешеходных дорожек или обочин, а также в случае невозможности двигаться по ним пешеходы могут двигаться по велосипедной дорожке или идти в один ряд по краю проезжей части (на дорогах с разделительной полосой — по внешнему краю проезжей части).

    При движении по краю проезжей части пешеходы должны идти навстречу движению транспортных средств. Лица, передвигающиеся в инвалидных колясках без двигателя, ведущие мотоцикл, мопед, велосипед, в этих случаях должны следовать по ходу движения транспортных средств.

    При движении по обочинам или краю проезжей части в темное время суток или в условиях недостаточной видимости пешеходам рекомендуется иметь при себе предметы со световозвращающими элементами и обеспечивать видимость этих предметов водителями транспортных средств.

    4.2. Движение организованных пеших колонн по проезжей части разрешается только по направлению движения транспортных средств по правой стороне не более чем по четыре человека в ряд. Спереди и сзади колонны с левой стороны должны находиться сопровождающие с красными флажками, а в темное время суток и в условиях недостаточной видимости — с включенными фонарями: спереди — белого цвета, сзади — красного.

    Группы детей разрешается водить только по тротуарам и пешеходным дорожкам, а при их отсутствии — и по обочинам, но лишь в светлое время суток и только в сопровождении взрослых.

    4.3. Пешеходы должны пересекать проезжую часть по пешеходным переходам, в том числе по подземным и надземным, а при их отсутствии — на перекрестках по линии тротуаров или обочин.

    При отсутствии в зоне видимости перехода или перекрестка разрешается переходить дорогу под прямым углом к краю проезжей части на участках без разделительной полосы и ограждений там, где она хорошо просматривается в обе стороны.

    4.4. В местах, где движение регулируется, пешеходы должны руководствоваться сигналами регулировщика или пешеходного светофора, а при его отсутствии — транспортного светофора.

    4.5. На нерегулируемых пешеходных переходах пешеходы могут выходить на проезжую часть после того, как оценят расстояние до приближающихся транспортных средств, их скорость и убедятся, что переход будет для них безопасен. При пересечении проезжей части вне пешеходного перехода пешеходы, кроме того, не должны создавать помех для движения транспортных средств и выходить из-за стоящего транспортного средства или иного препятствия, ограничивающего обзорность, не убедившись в отсутствии приближающихся транспортных средств.

    4.6. Выйдя на проезжую часть, пешеходы не должны задерживаться или останавливаться, если это не связано с обеспечением безопасности движения. Пешеходы, не успевшие закончить переход, должны остановиться на линии, разделяющей транспортные потоки противоположных направлений. Продолжать переход можно, лишь убедившись в безопасности дальнейшего движения и с учетом сигнала светофора (регулировщика).

    4.7. При приближении транспортных средств с включенным проблесковым маячком синего цвета (синего и красного цветов) и специальным звуковым сигналом пешеходы обязаны воздержаться от перехода проезжей части, а пешеходы, находящиеся на ней, должны незамедлительно освободить проезжую часть.

    4.8. Ожидать маршрутное транспортное средство и такси разрешается только на приподнятых над проезжей частью посадочных площадках, а при их отсутствии — на тротуаре или обочине. В местах остановок маршрутных транспортных средств, не оборудованных приподнятыми посадочными площадками, разрешается выходить на проезжую часть для посадки в транспортное средство лишь после его остановки. После высадки необходимо, не задерживаясь, освободить проезжую часть.

    При движении через проезжую часть к месту остановки маршрутного транспортного средства или от него пешеходы должны руководствоваться требованиями пп. 4.4–4.7 Правил.
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     5. Обязанности пассажиров
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5.1. Пассажиры обязаны:

    ♦ при поездке на транспортном средстве, оборудованном ремнями безопасности, быть пристегнутыми ими, а при поездке на мотоцикле — быть в застегнутом мотошлеме;

    ♦ посадку и высадку производить со стороны тротуара или обочины и только после полной остановки транспортного средства.

    Если посадка и высадка невозможна со стороны тротуара или обочины, она может осуществляться со стороны проезжей части при условии, что это будет безопасно и не создаст помех другим участникам движения.

    5.2. Пассажирам запрещается:

    ♦ отвлекать водителя от управления транспортным средством во время его движения;

    ♦ при поездке на грузовом автомобиле с бортовой платформой стоять, сидеть на бортах или на грузе выше бортов;

    ♦ открывать двери транспортного средства во время его движения.
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     6. Сигналы светофора и регулировщика
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6.1. В светофорах применяются световые сигналы зеленого, желтого, красного и бело-лунного цвета.

    В зависимости от назначения сигналы светофора могут быть круглые, в виде стрелки (стрелок), силуэта пешехода или велосипеда и Х-образные.

    Светофоры с круглыми сигналами могут иметь одну или две дополнительные секции с сигналами в виде зеленой стрелки (стрелок), которые располагаются на уровне зеленого круглого сигнала.

    6.2. Круглые сигналы светофора имеют следующие значения:

    ♦ ЗЕЛЕНЫЙ СИГНАЛ разрешает движение;

    ♦ ЗЕЛЕНЫЙ МИГАЮЩИЙ СИГНАЛ разрешает движение и информирует, что время его действия истекает и вскоре будет включен запрещающий сигнал (для информирования водителей о времени в секундах, остающемся до конца горения зеленого сигнала, могут применяться цифровые табло);

    ♦ ЖЕЛТЫЙ СИГНАЛ запрещает движение, кроме случаев, предусмотренных п. 6.14 Правил, и предупреждает о предстоящей смене сигналов;

    ♦ ЖЕЛТЫЙ МИГАЮЩИЙ СИГНАЛ разрешает движение и информирует о наличии нерегулируемого перекрестка или пешеходного перехода, предупреждает об опасности;

    ♦ КРАСНЫЙ СИГНАЛ, в том числе мигающий, запрещает движение.

    Сочетание красного и желтого сигналов запрещает движение и информирует о предстоящем включении зеленого сигнала.

    6.3. Сигналы светофора, выполненные в виде стрелок красного, желтого и зеленого цветов, имеют то же значение, что и круглые сигналы соответствующего цвета, но их действие распространяется только на направление (направления), указываемое стрелками. При этом стрелка, разрешающая поворот налево, разрешает и разворот, если это не запрещено соответствующим дорожным знаком.

    Такое же значение имеет зеленая стрелка в дополнительной секции. Выключенный сигнал дополнительной секции означает запрещение движения в направлении, регулируемом этой секцией.

    6.4. Если на основной зеленый сигнал светофора нанесена черная контурная стрелка (стрелки), то она информирует водителей о наличии дополнительной секции светофора и указывает иные разрешенные направления движения, чем сигнал дополнительной секции.

    6.5. Если сигнал светофора выполнен в виде силуэта пешехода (велосипеда), то его действие распространяется только на пешеходов (велосипедистов). При этом зеленый сигнал разрешает, а красный запрещает движение пешеходов (велосипедистов).

    Для регулирования движения велосипедистов может использоваться также светофор с круглыми сигналами уменьшенного размера, дополненный прямоугольной табличкой белого цвета размером 200 х 200 мм с изображением велосипеда черного цвета.

    6.6. Для информирования слепых пешеходов о возможности пересечения проезжей части световые сигналы светофора могут быть дополнены звуковым сигналом.

    6.7. Для регулирования движения транспортных средств по полосам проезжей части, в частности по тем, направление движения по которым может изменяться на противоположное, применяются реверсивные светофоры с красным Х-образным сигналом и зеленым сигналом в виде стрелы, направленной вниз. Эти сигналы соответственно запрещают или разрешают движение по полосе, над которой они расположены.

    Основные сигналы реверсивного светофора могут быть дополнены желтым сигналом в виде стрелы, наклоненной по диагонали вниз направо или налево, включение которой информирует о предстоящей смене сигнала и необходимости перестроиться на полосу, на которую указывает стрела.

    При выключенных сигналах реверсивного светофора, который расположен над полосой, обозначенной с обеих сторон разметкой 1.9, въезд на эту полосу запрещен.

    6.8. Для регулирования движения трамваев, а также других маршрутных транспортных средств, движущихся по выделенной для них полосе, могут применяться светофоры одноцветной сигнализации с четырьмя круглыми сигналами бело-лунного цвета, расположенными в виде буквы «Т». Движение разрешается только при включении одновременно нижнего сигнала и одного или нескольких верхних, из которых левый разрешает движение налево, средний — прямо, правый — направо. Если включены только три верхних сигнала, то движение запрещено.

    6.9. Круглый бело-лунный мигающий сигнал, расположенный на железнодорожном переезде, разрешает движение транспортных средств через переезд. При выключенных мигающих бело-лунном и красном сигналах движение разрешается при отсутствии в пределах видимости приближающегося к переезду поезда (локомотива, дрезины).

    6.10. Сигналы регулировщика имеют следующие значения.

    РУКИ ВЫТЯНУТЫ В СТОРОНЫ ИЛИ ОПУЩЕНЫ:

    ♦ со стороны левого и правого бока разрешено движение трамваю прямо, безрельсовым транспортным средствам прямо и направо, пешеходам разрешено переходить проезжую часть;

    ♦ со стороны груди и спины движение всех транспортных средств и пешеходов запрещено.

    ПРАВАЯ РУКА ВЫТЯНУТА ВПЕРЕД:

    ♦ со стороны левого бока разрешено движение трамваю налево, безрельсовым транспортным средствам во всех направлениях;

    ♦ со стороны груди всем транспортным средствам разрешено движение только направо;

    ♦ со стороны правого бока и спины движение всех транспортных средств запрещено;

    ♦ пешеходам разрешено переходить проезжую часть за спиной регулировщика.

    РУКА ПОДНЯТА ВВЕРХ:

    ♦ движение всех транспортных средств и пешеходов запрещено во всех направлениях, кроме случаев, предусмотренных п. 6.14 Правил.

    Регулировщик может подавать жестами рук и другие сигналы, понятные водителям и пешеходам.

    Для лучшей видимости сигналов регулировщик может применять жезл или диск с красным сигналом (световозвращателем).

    6.11. Требование об остановке транспортного средства подается с помощью громкоговорящего устройства или жестом руки, направленной на транспортное средство. Водитель должен остановиться в указанном ему месте.

    6.12. Дополнительный сигнал свистком подается для привлечения внимания участников движения.

    6.13. При запрещающем сигнале светофора (кроме реверсивного) или регулировщика водители должны остановиться перед стоп-линией (знаком 6.16), а при ее отсутствии:

    ♦ на перекрестке — перед пересекаемой проезжей частью (с учетом п. 13.7 Правил), не создавая помех пешеходам;

    ♦ перед железнодорожным переездом — в соответствии с п. 15.4 Правил;

    ♦ в других местах — перед светофором или регулировщиком, не создавая помех транспортным средствам и пешеходам, движение которых разрешено.

    6.14. Водителям, которые при включении желтого сигнала или поднятии регулировщиком руки вверх не могут остановиться, не прибегая к экстренному торможению в местах, определяемых п. 6.13 Правил, разрешается дальнейшее движение.

    Пешеходы, которые при подаче сигнала находились на проезжей части, должны освободить ее, а если это невозможно — остановиться на линии, разделяющей транспортные потоки противоположных направлений.

    6.15. Водители и пешеходы должны выполнять требования сигналов и распоряжения регулировщика, даже если они противоречат сигналам светофора, требованиям дорожных знаков или разметки.

    В случае если значения сигналов светофора противоречат требованиям дорожных знаков приоритета, водители должны руководствоваться сигналами светофора.

    6.16. На железнодорожных переездах одновременно с красным мигающим сигналом светофора может подаваться звуковой сигнал, дополнительно информирующий участников движения о запрещении движения через переезд.

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     7. Применение аварийной сигнализации и знака аварийной остановки
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7.1. Аварийная световая сигнализация должна быть включена:

    ♦ при дорожно-транспортном происшествии;

    ♦ при вынужденной остановке в местах, где остановка запрещена;

    ♦ при ослеплении водителя светом фар;

    ♦ при буксировке (на буксируемом механическом транспортном средстве);

    ♦ при посадке детей в транспортное средство, имеющее опознавательные знаки «Перевозка детей» (здесь и далее опознавательные знаки указаны в соответствии с Основными положениями), и высадке из него.

    Водитель должен включать аварийную световую сигнализацию и в других случаях для предупреждения участников движения об опасности, которую может создать транспортное средство.

    7.2. При остановке транспортного средства и включении аварийной световой сигнализации, а также при ее неисправности или отсутствии знак аварийной остановки должен быть незамедлительно выставлен:

    ♦ при дорожно-транспортном происшествии;

    ♦ при вынужденной остановке в местах, где она запрещена, и там, где с учетом условий видимости транспортное средство не может быть своевременно замечено другими водителями.

    Этот знак устанавливается на расстоянии, обеспечивающем в конкретной обстановке своевременное предупреждение других водителей об опасности. Однако это расстояние должно быть не менее 15 мот транспортного средства в населенных пунктах и 30 м — вне населенных пунктов.

    7.3. При отсутствии или неисправности аварийной световой сигнализации на буксируемом механическом транспортном средстве на его задней части должен быть закреплен знак аварийной остановки.
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     8. Начало движения, маневрирование
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8.1. Перед началом движения, перестроением, поворотом (разворотом) и остановкой водитель обязан подавать сигналы световыми указателями поворота соответствующего направления, а если они отсутствуют или неисправны — рукой. При выполнении маневра не должны создаваться опасность для движения, а также помехи другим участникам дорожного движения.

    Сигналу левого поворота (разворота) соответствует вытянутая в сторону левая рука либо правая, вытянутая в сторону и согнутая в локте под прямым углом вверх. Сигналу правого поворота соответствует вытянутая в сторону правая рука либо левая, вытянутая в сторону и согнутая в локте под прямым углом вверх. Сигнал торможения подается поднятой вверх левой или правой рукой.

    8.2. Подача сигнала указателями поворота или рукой должна производиться заблаговременно до начала выполнения маневра и прекращаться немедленно после его завершения (подача сигнала рукой может быть закончена непосредственно перед выполнением маневра). При этом сигнал не должен вводить в заблуждение других участников движения.

    Подача сигнала не дает водителю преимущества и не освобождает его от принятия мер предосторожности.

    8.3. При выезде на дорогу с прилегающей территории водитель должен уступить дорогу транспортным средствам и пешеходам, движущимся по ней, а при съезде с дороги — пешеходам и велосипедистам, путь движения которых он пересекает.

    8.4. При перестроении водитель должен уступить дорогу транспортным средствам, движущимся попутно без изменения направления движения. При одновременном перестроении транспортных средств, движущихся попутно, водитель должен уступить дорогу транспортному средству, находящемуся справа.

    8.5. Перед поворотом направо, налево или разворотом водитель обязан заблаговременно занять соответствующее крайнее положение на проезжей части, предназначенной для движения в данном направлении, кроме случаев, когда совершается поворот при въезде на перекресток, где организовано круговое движение.

    При наличии слева трамвайных путей попутного направления, расположенных на одном уровне с проезжей частью, поворот налево и разворот должны выполняться с них, если знаками 5.15.1 или 5.15.2 либо разметкой 1.18 не предписан иной порядок движения. При этом не должно создаваться помех трамваю.

    8.6. Поворот должен осуществляться таким образом, чтобы при выезде с пересечения проезжих частей транспортное средство не оказалось на стороне встречного движения.

    При повороте направо транспортное средство должно двигаться по возможности ближе к правому краю проезжей части.

    8.7. Если транспортное средство из-за своих габаритов или по другим причинам не может выполнить поворот с соблюдением требований п. 8.5 Правил, допускается отступать от них при условии обеспечения безопасности движения и если это не создаст помех другим транспортным средствам.

    8.8. При повороте налево или развороте вне перекрестка водитель безрельсового транспортного средства обязан уступить дорогу встречным транспортным средствам и трамваю попутного направления.

    Если при развороте вне перекрестка ширина проезжей части недостаточна для выполнения маневра из крайнего левого положения, его допускается производить от правого края проезжей части (с правой обочины). При этом водитель должен уступить дорогу попутным и встречным транспортным средствам.

    8.9. В случаях, когда траектории движения транспортных средств пересекаются, а очередность проезда не оговорена Правилами, дорогу должен уступить водитель, к которому транспортное средство приближается справа.

    8.10. При наличии полосы торможения водитель, намеревающийся повернуть, должен своевременно перестроиться на эту полосу и снижать скорость только на ней.

    При наличии в месте въезда на дорогу полосы разгона водитель должен двигаться по ней и перестраиваться на соседнюю полосу, уступая дорогу транспортным средствам, движущимся по этой дороге.

    8.11. Разворот запрещается:

    ♦ на пешеходных переходах;

    ♦ в тоннелях;

    ♦ на мостах, путепроводах, эстакадах и под ними;

    ♦ на железнодорожных переездах;

    ♦ в местах с видимостью дороги хотя бы в одном направлении менее 100 м;

    ♦ в местах остановок маршрутных транспортных средств.

    8.12. Движение транспортного средства задним ходом разрешается при условии, что этот маневр будет безопасен и не создаст помех другим участникам движения. При необходимости водитель должен прибегнуть к помощи других лиц.

    Движение задним ходом запрещается на перекрестках и в местах, где запрещен разворот согласно п. 8.11 Правил.
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     9. Расположение транспортных средств на проезжей части
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9.1. Количество полос движения для безрельсовых транспортных средств определяется разметкой и (или) знаками 5.15.1, 5.15.2, 5.15.7, 5.15.8, а если их нет, то самими водителями с учетом ширины проезжей части, габаритов транспортных средств и необходимых интервалов между ними. При этом стороной, предназначенной для встречного движения на дорогах с двусторонним движением без разделительной полосы, считается половина ширины проезжей части, расположенная слева, не считая местных уширений проезжей части (переходно-скоростные полосы, дополнительные полосы на подъем, заездные карманы мест остановок маршрутных транспортных средств).

    9.2. На дорогах с двусторонним движением, имеющих четыре или более полосы, запрещается выезжать для обгона или объезда на полосу, предназначенную для встречного движения. На таких дорогах повороты налево или развороты могут выполняться на перекрестках и в других местах, где это не запрещено Правилами, знаками и (или) разметкой.

    9.3. На дорогах с двусторонним движением, имеющих три полосы, обозначенные разметкой (за исключением разметки 1.9), из которых средняя используется для движения в обоих направлениях, разрешается выезжать на эту полосу только для обгона, объезда, поворота налево или разворота. Выезжать на крайнюю левую полосу, предназначенную для встречного движения, запрещается.

    9.4. Вне населенных пунктов, а также в населенных пунктах на дорогах, обозначенных знаком 5.1 или 5.3 или где разрешено движение со скоростью более 80 км/ч, водители транспортных средств должны вести их по возможности ближе к правому краю проезжей части. Запрещается занимать левые полосы движения при свободных правых.

    В населенных пунктах с учетом требований настоящего пункта и пп. 9.5, 16.1 и 24.2 Правил водители транспортных средств могут использовать наиболее удобную для них полосу движения. При интенсивном движении, когда все полосы движения заняты, менять полосу разрешается только для поворота налево или направо, разворота, остановки или объезда препятствия.

    Однако на любых дорогах, имеющих для движения в данном направлении три полосы и более, занимать крайнюю левую полосу разрешается только при интенсивном движении, когда заняты другие полосы, а также для поворота налево или разворота, а грузовым автомобилям с разрешенной максимальной массой более 2,5 т — только для поворота налево или разворота. Выезд на левую полосу дорог с односторонним движением для остановки и стоянки осуществляется в соответствии с п. 12.1 Правил.

    9.5. Транспортные средства, скорость движения которых не должна превышать 40 км/ч или которые по техническим причинам не могут развивать такую скорость, должны двигаться по крайней правой полосе, кроме случаев объезда, обгона или перестроения перед поворотом налево, разворотом или остановкой в разрешенных случаях на левой стороне дороги.

    
     ПРИМЕЧАНИЕ

     Первое предложение п. 9.6 признано недействующим со дня вступления решения суда в законную силу в части, разрешающей движение по трамвайным путям попутного направления, расположенным слева на одном уровне с проезжей частью, для обгона (решение Верховного Суда РФ от 29 сентября 2011 г. № ГКПИ11 -610).

    

    9.6. Разрешается движение по трамвайным путям попутного направления, расположенным слева на одном уровне с проезжей частью, когда заняты все полосы данного направления, а также при объезде, обгоне, повороте налево или развороте с учетом п. 8.5 Правил. При этом не должно создаваться помех трамваю. Выезжать на трамвайные пути встречного направления запрещается. Если перед перекрестком установлены дорожные знаки 5.15.1 или 5.15.2, движение по трамвайным путям через перекресток запрещается.

    9.7. Если проезжая часть разделена на полосы линиями разметки, движение транспортных средств должно осуществляться строго по обозначенным полосам. Наезжать на прерывистые линии разметки разрешается лишь при перестроении.

    9.8. При повороте на дорогу с реверсивным движением водитель должен вести транспортное средство таким образом, чтобы при выезде с пересечения проезжих частей транспортное средство заняло крайнюю правую полосу. Перестроение разрешается только после того, как водитель убедится, что движение в данном направлении разрешается и по другим полосам.

    9.9. Запрещается движение транспортных средств по разделительным полосам и обочинам, тротуарам и пешеходным дорожкам (за исключением случаев, оговоренных в пп. 12.1, 24.2 Правил). Допускается движение машин дорожно-эксплуатационных и коммунальных служб, а также подъезд по кратчайшему пути транспортных средств, подвозящих грузы к торговым и другим предприятиям и объектам, расположенным непосредственно у обочин, тротуаров или пешеходных дорожек, при отсутствии других возможностей подъезда. При этом должна быть обеспечена безопасность движения.

    9.10. Водитель должен соблюдать такую дистанцию до движущегося впереди транспортного средства, которая позволила бы избежать столкновения, а также необходимый боковой интервал, обеспечивающий безопасность движения.

    9.11. Вне населенных пунктов на дорогах с двусторонним движением, имеющих две полосы, водитель транспортного средства, для которого установлено ограничение скорости, а также водитель транспортного средства (состава транспортных средств) длиной более 7 м должен поддерживать между своим и движущимся впереди транспортным средством такую дистанцию, чтобы обгоняющие его транспортные средства могли без помех перестроиться на ранее занимаемую ими полосу. Это требование не действует при движении по участкам дорог, на которых запрещается обгон, а также при интенсивном движении и движении в организованной транспортной колонне.

    9.12. На дорогах с двусторонним движением при отсутствии разделительной полосы островки безопасности, тумбы и элементы дорожных сооружений (опоры мостов, путепроводов и т. п.), находящиеся на середине проезжей части, водитель должен объезжать справа, если знаки и разметка не предписывают иное.
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     10. Скорость движения
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10.1. Водитель должен вести транспортное средство со скоростью, не превышающей установленного ограничения, учитывая при этом интенсивность движения, особенности и состояние транспортного средства и груза, дорожные и метеорологические условия, в частности видимость в направлении движения. Скорость должна обеспечивать водителю возможность постоянного контроля за движением транспортного средства для выполнения требований Правил.

    При возникновении опасности для движения, которую водитель в состоянии обнаружить, он должен принять возможные меры к снижению скорости вплоть до остановки транспортного средства.

    10.2. В населенных пунктах разрешается движение транспортных средств со скоростью не более 60 км/ч, а в жилых зонах и на дворовых территориях — не более 20 км/ч.

    
     ПРИМЕЧАНИЕ

     По решению органов исполнительной власти субъектов Российской Федерации может разрешаться повышение скорости (с установкой соответствующих знаков) на участках дорог или полосах движения для отдельных видов транспортных средств, если дорожные условия обеспечивают безопасное движение с большей скоростью. В этом случае величина разрешенной скорости не должна превышать значения, установленные для соответствующих видов транспортных средств на автомагистралях.

    

    10.3. Вне населенных пунктов разрешается движение:

    ♦ легковым автомобилям и грузовым автомобилям с разрешенной максимальной массой не более 3,5 т на автомагистралях — со скоростью не более 110 км/ч, на остальных дорогах — не более 90 км/ч;

    ♦ междугородним и маломестным автобусам и мотоциклам на всех дорогах — не более 90 км/ч;

    ♦ другим автобусам, легковым автомобилям при буксировке прицепа, грузовым автомобилям с разрешенной максимальной массой более 3,5 т на автомагистралях — не более 90 км/ч, на остальных дорогах — не более 70 км/ч;

    ♦ грузовым автомобилям, перевозящим людей в кузове, — не более 60 км/ч;

    ♦ транспортным средствам, осуществляющим организованные перевозки групп детей, — не более 60 км/ч.

    10.4. Транспортным средствам, буксирующим механические транспортные средства, разрешается движение со скоростью не более 50 км/ч.

    Транспортным средствам, перевозящим крупногабаритные, тяжеловесные и опасные грузы, разрешается движение со скоростью, не превышающей скорости, установленной при согласовании условий перевозки.

    10.5. Водителю запрещается:

    ♦ превышать максимальную скорость, определенную технической характеристикой транспортного средства;

    ♦ превышать скорость, указанную на опознавательном знаке «Ограничение скорости», установленном на транспортном средстве;

    ♦ создавать помехи другим транспортным средствам, двигаясь без необходимости со слишком малой скоростью;

    ♦ резко тормозить, если это не требуется для предотвращения дорожно-транспортного происшествия.
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     11. Обгон, опережение, встречный разъезд
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11.1. Прежде чем начать обгон, водитель обязан убедиться в том, что полоса движения, на которую он собирается выехать, свободна на достаточном для обгона расстоянии и в процессе обгона он не создаст опасности для движения и помех другим участникам дорожного движения.

    11.2. Водителю запрещается выполнять обгон в случаях, если:

    ♦ транспортное средство, движущееся впереди, производит обгон или объезд препятствия;

    ♦ транспортное средство, движущееся впереди по той же полосе, подало сигнал поворота налево;

    ♦ следующее за ним транспортное средство начало обгон;

    ♦ по завершении обгона он не сможет, не создавая опасности для движения и помех обгоняемому транспортному средству, вернуться на ранее занимаемую полосу.

    11.3. Водителю обгоняемого транспортного средства запрещается препятствовать обгону посредством повышения скорости движения или иными действиями.

    11.4. Обгон запрещен:

    ♦ на регулируемых перекрестках, а также на нерегулируемых перекрестках при движении по дороге, не являющейся главной;

    ♦ на пешеходных переходах при наличии на них пешеходов;

    ♦ на железно дорожных переездах и ближе чем за 100 м перед ними;

    ♦ на мостах, путепроводах, эстакадах и под ними, а также в тоннелях;

    ♦ в конце подъема, на опасных поворотах и на других участках с ограниченной видимостью.

    11.5. Опережение транспортных средств при проезде пешеходных переходов осуществляется с учетом требований п. 14.2 Правил.

    11.6. В случае если вне населенных пунктов обгон или опережение тихоходного транспортного средства, транспортного средства, перевозящего крупногабаритный груз, или транспортного средства, двигающегося со скоростью, не превышающей 30 км/ч, затруднены, водитель такого транспортного средства должен принять как можно правее, а при необходимости остановиться, чтобы пропустить следующие за ним транспортные средства.

    11.7. В случае если встречный разъезд затруднен, водитель, на стороне которого имеется препятствие, должен уступить дорогу. Уступить дорогу при наличии препятствия на уклонах, обозначенных знаками 1.13 и 1.14, должен водитель транспортного средства, движущегося на спуск.
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     12. Остановка и стоянка
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12.1. Остановка и стоянка транспортных средств разрешаются на правой стороне дороги на обочине, а при ее отсутствии — на проезжей части у ее края и в случаях, установленных п. 12.2 Правил, — на тротуаре.

    На левой стороне дороги остановка и стоянка разрешаются в населенных пунктах на дорогах с одной полосой движения для каждого направления без трамвайных путей посередине и на дорогах с односторонним движением (грузовым автомобилям с разрешенной максимальной массой более 3,5 т на левой стороне дорог с односторонним движением разрешается лишь остановка для загрузки или разгрузки).

    12.2. Ставить транспортное средство разрешается в один ряд параллельно краю проезжей части, за исключением тех мест, конфигурация (местное уширение проезжей части) которых допускает иное расположение транспортных средств. Двухколесные транспортные средства без бокового прицепа допускается ставить в два ряда.

    Стоянка на краю тротуара, граничащего с проезжей частью, разрешается только легковым автомобилям, мотоциклам, мопедам и велосипедам в местах, обозначенных знаком 6.4 с одной из табличек 8.6.2, 8.6.3, 8.6.6–8.6.9.

    12.3. Стоянка с целью длительного отдыха, ночлега и т. п. вне населенного пункта разрешается только на предусмотренных для этого площадках или за пределами дороги.

    12.4. Остановка запрещается:

    ♦ на трамвайных путях, а также в непосредственной близости от них, если это создаст помехи движению трамваев;

    ♦ на железнодорожных переездах, в тоннелях, а также на эстакадах, мостах, путепроводах (если для движения в данном направлении имеется менее трех полос) и под ними;

    ♦ в местах, где расстояние между сплошной линией разметки (кроме обозначающей край проезжей части), разделительной полосой или противоположным краем проезжей части и остановившимся транспортным средством менее 3 м;

    ♦ на пешеходных переходах и ближе 5 м перед ними;

    ♦ на проезжей части вблизи опасных поворотов и выпуклых переломов продольного профиля дороги при видимости дороги менее 100 м хотя бы в одном направлении;

    ♦ на пересечении проезжих частей и ближе 5 мот края пересекаемой проезжей части, за исключением стороны напротив бокового проезда трехсторонних пересечений (перекрестков), имеющих сплошную линию разметки или разделительную полосу;

    ♦ ближе 15 мот мест остановки маршрутных транспортных средств, обозначенных разметкой 1.17, а при ее отсутствии — от указателя места остановки маршрутных транспортных средств (кроме остановки для посадки или высадки пассажиров, если это не создаст помех движению маршрутных транспортных средств);

    ♦ в местах, где транспортное средство закроет от других водителей сигналы светофора, дорожные знаки, или сделает невозможным движение (въезд или выезд) других транспортных средств, или создаст помехи для движения пешеходов.

    12.5. Стоянка запрещается:

    ♦ в местах, где запрещена остановка;

    ♦ вне населенных пунктов на проезжей части дорог, обозначенных знаком 2.1;

    12.6. При вынужденной остановке в местах, где остановка запрещена, водитель должен принять все возможные меры для отвода транспортного средства из этих мест.

    12.7. Запрещается открывать двери транспортного средства, если это создаст помехи другим участникам дорожного движения.

    12.8. Водитель может покидать свое место или оставлять транспортное средство, если им приняты необходимые меры, исключающие самопроизвольное движение транспортного средства или использование его в отсутствие водителя.
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     13. Проезд перекрестков
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13.1. При повороте направо или налево водитель обязан уступить дорогу пешеходам, переходящим проезжую часть дороги, на которую он поворачивает, а также велосипедистам, пересекающим ее по велосипедной дорожке.

    13.2. Запрещается выезжать на перекресток или пересечение проезжих частей, если образовался затор, который вынудит водителя остановиться, создав препятствие для движения транспортных средств в поперечном направлении.

    13.3. Перекресток, где очередность движения определяется сигналами светофора или регулировщика, считается регулируемым.

    При желтом мигающем сигнале, неработающих светофорах или отсутствии регулировщика перекресток считается нерегулируемым, и водители обязаны руководствоваться правилами проезда нерегулируемых перекрестков и установленными на перекрестке знаками приоритета.

    
Регулируемые перекрестки

    13.4. При повороте налево или развороте по зеленому сигналу светофора водитель безрельсового транспортного средства обязан уступить дорогу транспортным средствам, движущимся со встречного направления прямо и направо. Таким же правилом должны руководствоваться между собой водители трамваев.

    13.5. При движении в направлении стрелки, включенной в дополнительной секции одновременно с желтым или красным сигналом светофора, водитель обязан уступить дорогу транспортным средствам, движущимся с других направлений.

    13.6. Если сигналы светофора или регулировщика разрешают движение одновременно трамваю и безрельсовым транспортным средствам, то трамвай имеет преимущество независимо от направления его движения. Однако при движении в направлении стрелки, включенной в дополнительной секции одновременно с красным или желтым сигналом светофора, трамвай должен уступить дорогу транспортным средствам, движущимся с других направлений.

    13.7. Водитель, въехавший на перекресток при разрешающем сигнале светофора, должен выехать в намеченном направлении независимо от сигналов светофора на выходе с перекрестка. Однако, если на перекрестке перед светофорами, расположенными на пути следования водителя, имеются стоп-линии (знаки 6.16), водитель обязан руководствоваться сигналами каждого светофора.

    13.8. При включении разрешающего сигнала светофора водитель обязан уступить дорогу транспортным средствам, завершающим движение через перекресток, и пешеходам, не закончившим переход проезжей части данного направления.

    
Нерегулируемые перекрестки

    13.9. На перекрестке неравнозначных дорог водитель транспортного средства, движущегося по второстепенной дороге, должен уступить дорогу транспортным средствам, приближающимся по главной, независимо от направления их дальнейшего движения.

    На таких перекрестках трамвай имеет преимущество перед безрельсовыми транспортными средствами, движущимися в попутном или встречном направлении по равнозначной дороге, независимо от направления его движения.

    В случае если перед перекрестком с круговым движением установлен знак 4.3 в сочетании со знаком 2.4 или 2.5, водитель транспортного средства, находящегося на перекрестке, пользуется преимуществом перед выезжающими на такой перекресток транспортными средствами.

    13.10. В случае, когда главная дорога на перекрестке меняет направление, водители, движущиеся по главной дороге, должны руководствоваться между собой правилами проезда перекрестков равнозначных дорог. Этими же правилами должны руководствоваться водители, движущиеся по второстепенным дорогам.

    13.11. На перекрестке равнозначных дорог водитель безрельсового транспортного средства обязан уступить дорогу транспортным средствам, приближающимся справа.

    Этим же правилом должны руководствоваться между собой водители трамваев.

    На таких перекрестках трамвай имеет преимущество перед безрельсовыми транспортными средствами независимо от направления его движения.

    13.12. При повороте налево или развороте водитель безрельсового транспортного средства обязан уступить дорогу транспортным средствам, движущимся по равнозначной дороге со встречного направления прямо или направо. Этим же правилом должны руководствоваться между собой водители трамваев.

    13.13. Если водитель не может определить наличие покрытия на дороге (темное время суток, грязь, снег и т. п.), а знаков приоритета нет, он должен считать, что находится на второстепенной дороге.
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     14. Пешеходные переходы и места остановок маршрутных транспортных средств
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14.1. Водитель транспортного средства, приближающегося к нерегулируемому пешеходному переходу (понятия регулируемого и нерегулируемого пешеходного перехода аналогичны понятиям регулируемого и нерегулируемого перекрестка, установленным в п. 13.3 Правил), обязан снизить скорость или остановиться перед переходом, чтобы пропустить пешеходов, переходящих проезжую часть или вступивших на нее для осуществления перехода.

    14.2. Если перед нерегулируемым пешеходным переходом остановилось или замедлило движение транспортное средство, то водители других транспортных средств, движущихся по соседним полосам, могут продолжать движение, лишь убедившись, что перед указанным транспортным средством нет пешеходов.

    14.3. На регулируемых пешеходных переходах при включении разрешающего сигнала светофора водитель должен дать возможность пешеходам закончить переход проезжей части данного направления.

    14.4. Запрещается въезжать на пешеходный переход, если за ним образовался затор, который вынудит водителя остановиться на пешеходном переходе.

    14.5. Во всех случаях, в том числе и вне пешеходных переходов, водитель обязан пропустить слепых пешеходов, подающих сигнал белой тростью.

    14.6. Водитель должен уступить дорогу пешеходам, идущим к стоящему в месте остановки маршрутному транспортному средству или от него (со стороны дверей), если посадка и высадка производятся с проезжей части или с посадочной площадки, расположенной на ней.

    14.7. Приближаясь к остановившемуся транспортному средству с включенной аварийной сигнализацией, имеющему опознавательные знаки «Перевозка детей», водитель должен снизить скорость, при необходимости остановиться и пропустить детей.
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     15. Движение через железнодорожные пути

    

    [image: after_title]

15.1. Водители транспортных средств могут пересекать железнодорожные пути только по железнодорожным переездам, уступая дорогу поезду (локомотиву, дрезине).

    15.2. При подъезде к железнодорожному переезду водитель обязан руководствоваться требованиями дорожных знаков, светофоров, разметки, положением шлагбаума и указаниями дежурного по переезду и убедиться в отсутствии приближающегося поезда (локомотива, дрезины).

    15.3. Запрещается выезжать на переезд:

    ♦ при закрытом или начинающем закрываться шлагбауме (независимо от сигнала светофора);

    ♦ при запрещающем сигнале светофора (независимо от положения и наличия шлагбаума);

    ♦ при запрещающем сигнале дежурного по переезду (дежурный обращен к водителю грудью или спиной с поднятым над головой жезлом, красным фонарем или флажком либо с вытянутыми в сторону руками);

    ♦ если за переездом образовался затор, который вынудит водителя остановиться на переезде;

    ♦ если к переезду в пределах видимости приближается поезд (локомотив, дрезина).

    Кроме того, запрещается:

    ♦ объезжать с выездом на полосу встречного движения стоящие перед переездом транспортные средства;

    ♦ самовольно открывать шлагбаум;

    ♦ провозить через переезд в нетранспортном положении сельскохозяйственные, дорожные, строительные и другие машины и механизмы;

    ♦ без разрешения начальника дистанции пути железной дороги движение тихоходных машин, скорость которых менее 8 км/ч, а также тракторных саней-волокуш.

    15.4. В случаях, когда движение через переезд запрещено, водитель должен остановиться у стоп-линии, знака 2.5 или светофора, если их нет — не ближе 5 мот шлагбаума, а при отсутствии последнего — не ближе 10 м до ближайшего рельса.

    15.5. При вынужденной остановке на переезде водитель должен немедленно высадить людей и принять меры для освобождения переезда. Одновременно водитель должен:

    ♦ при имеющейся возможности послать двух человек вдоль путей в обе стороны от переезда на 1000 м (если одного, то в сторону худшей видимости пути), объяснив им правила подачи сигнала остановки машинисту приближающегося поезда;

    ♦ оставаться возле транспортного средства и подавать сигналы общей тревоги;

    ♦ при появлении поезда бежать ему навстречу, подавая сигнал остановки.

    
     ПРИМЕЧАНИЕ

     Сигналом остановки служит круговое движение руки (днем с лоскутом яркой материи или каким-либо хорошо видимым предметом, ночью — с факелом или фонарем). Сигналом общей тревоги служат серии из одного длинного и трех коротких звуковых сигналов.
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     16. Движение по автомагистралям
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16.1. На автомагистралях запрещается:

    ♦ движение пешеходов, домашних животных, велосипедов, мопедов, тракторов и самоходных машин, иных транспортных средств, скорость которых по технической характеристике или их состоянию менее 40 км/ч;

    ♦ движение грузовых автомобилей с разрешенной максимальной массой более 3,5 т далее второй полосы;

    ♦ остановка вне специальных площадок для стоянки, обозначенных знаком 6.4 или 7.11;

    ♦ разворот и въезд в технологические разрывы разделительной полосы;

    ♦ движение задним ходом;

    ♦ учебная езда.

    16.2. При вынужденной остановке на проезжей части водитель должен обозначить транспортное средство в соответствии с требованиями разд. 7 Правил и принять меры для того, чтобы вывести его на предназначенную для этого полосу (правее линии, обозначающей край проезжей части).

    16.3. Требования данного раздела распространяются также на дороги, обозначенные знаком 5.3.
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     17. Движение в жилых зонах
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17.1. В жилой зоне, то есть на территории, въезды на которую и выезды с которой обозначены знаками 5.21 и 5.22, движение пешеходов разрешается как по тротуарам, так и по проезжей части. В жилой зоне пешеходы имеют преимущество, однако они не должны создавать необоснованные помехи для движения транспортных средств.

    17.2. В жилой зоне запрещаются сквозное движение, учебная езда, стоянка с работающим двигателем, а также стоянка грузовых автомобилей с разрешенной максимальной массой более 3,5 т вне специально выделенных и обозначенных знаками и (или) разметкой мест.

    17.3. При выезде из жилой зоны водители должны уступить дорогу другим участникам движения.

    17.4. Требования данного раздела распространяются также и на дворовые территории.
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     18. Приоритет маршрутных транспортных средств
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18.1. Вне перекрестков, где трамвайные пути пересекают проезжую часть, трамвай имеет преимущество перед безрельсовыми транспортными средствами, кроме случаев выезда из депо.

    18.2. На дорогах с полосой для маршрутных транспортных средств, обозначенных знаками 5.11, 5.13.1, 5.13.2, 5.14, запрещаются движение и остановка других транспортных средств на этой полосе.

    Если эта полоса отделена от остальной проезжей части прерывистой линией разметки, то при поворотах транспортные средства должны перестраиваться на нее. Разрешается также в таких местах заезжать на эту полосу при въезде на дорогу и для посадки и высадки пассажиров у правого края проезжей части при условии, что это не создает помех маршрутным транспортным средствам.

    18.3. В населенных пунктах водители должны уступать дорогу троллейбусам и автобусам, начинающим движение от обозначенного места остановки. Водители троллейбусов и автобусов могут начинать движение только после того, как убедятся, что им уступают дорогу.
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     19. Пользование внешними световыми приборами и звуковыми сигналами
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19.1. В темное время суток и в условиях недостаточной видимости независимо от освещения дороги, а также в тоннелях на движущемся транспортном средстве должны быть включены следующие световые приборы:

    ♦ на всех механических транспортных средствах и мопедах — фары дальнего или ближнего света, на велосипедах — фары или фонари, на гужевых повозках — фонари (при их наличии);

    ♦ на прицепах и буксируемых механических транспортных средствах — габаритные огни.

    19.2. Дальний свет должен быть переключен на ближний:

    ♦ в населенных пунктах, если дорога освещена;

    ♦ при встречном разъезде на расстоянии не менее чем за 150 м до транспортного средства, а также и при большем, если водитель встречного транспортного средства периодическим переключением света фар покажет необходимость этого;

    ♦ в любых других случаях для исключения возможности ослепления водителей как встречных, так и попутных транспортных средств.

    При ослеплении водитель должен включить аварийную световую сигнализацию и, не меняя полосу движения, снизить скорость и остановиться.

    19.3. При остановке и стоянке в темное время суток на неосвещенных участках дорог, а также в условиях недостаточной видимости на транспортном средстве должны быть включены габаритные огни. В условиях недостаточной видимости дополнительно к габаритным огням могут быть включены фары ближнего света, противотуманные фары и задние противотуманные фонари.

    19.4. Противотуманные фары могут использоваться:

    ♦ в условиях недостаточной видимости с ближним или дальним светом фар;

    ♦ в темное время суток на неосвещенных участках дорог совместно с ближним или дальним светом фар;

    ♦ вместо ближнего света фар в соответствии с п. 19.5 Правил.

    19.5. В светлое время суток на всех движущихся транспортных средствах с целью их обозначения должны включаться фары ближнего света или дневные ходовые огни.

    19.6. Фарой-прожектором и фарой-искателем разрешается пользоваться только вне населенных пунктов при отсутствии встречных транспортных средств. В населенных пунктах пользоваться такими фарами могут только водители транспортных средств, оборудованных в установленном порядке проблесковыми маячками синего цвета и специальными звуковыми сигналами, при выполнении неотложного служебного задания.

    19.7. Задние противотуманные фонари могут применяться только в условиях недостаточной видимости. Запрещается подключать задние противотуманные фонари к стоп-сигналам.

    19.8. Опознавательный знак «Автопоезд» должен быть включен при движении автопоезда, а в темное время суток и в условиях недостаточной видимости, кроме того, и на время его остановки или стоянки.

    19.9. Исключен с 1 июля 2008 г.

    19.10. Звуковые сигналы могут применяться только:

    ♦ для предупреждения других водителей о намерении произвести обгон вне населенных пунктов;

    ♦ в случаях, когда это необходимо для предотвращения дорожно-транспортного происшествия.

    19.11. Для предупреждения об обгоне вместо звукового сигнала или совместно с ним может подаваться световой сигнал, представляющий собой кратковременное переключение фар с ближнего на дальний свет.
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     20. Буксировка механических транспортных средств

    

    [image: after_title]

20.1. Буксировка на жесткой или гибкой сцепке должна осуществляться только при наличии водителя за рулем буксируемого транспортного средства, кроме случаев, когда конструкция жесткой сцепки обеспечивает при прямолинейном движении следование буксируемого транспортного средства по траектории буксирующего.

    20.2. При буксировке на гибкой или жесткой сцепке запрещается перевозка людей в буксируемом автобусе, троллейбусе и в кузове буксируемого грузового автомобиля, а при буксировке путем частичной погрузки — нахождение людей в кабине или кузове буксируемого транспортного средства, а также в кузове буксирующего.

    20.3. При буксировке на гибкой сцепке должно быть обеспечено расстояние между буксирующим и буксируемым транспортными средствами в пределах 4–6 м, а при буксировке на жесткой сцепке — не более 4 м.

    Гибкое связующее звено должно быть обозначено в соответствии с п. 9 Основных положений.

    20.4. Буксировка запрещается:

    ♦ транспортных средств, у которых не действует рулевое управление (недействующими считаются системы, которые не позволяют водителю остановить транспортное средство или осуществить маневр при движении даже с минимальной скоростью) (допускается буксировка методом частичной погрузки);

    ♦ двух и более транспортных средств;

    ♦ транспортных средств с недействующей тормозной системой, если их фактическая масса более половины фактической массы буксирующего транспортного средства. При меньшей фактической массе буксировка таких транспортных средств допускается только на жесткой сцепке или методом частичной погрузки;

    ♦ мотоциклами без бокового прицепа, а также таких мотоциклов;

    ♦ в гололедицу на гибкой сцепке.
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     21. Учебная езда
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21.1. Первоначальное обучение вождению транспортных средств должно проводиться на закрытых площадках или автодромах.

    21.2. Учебная езда на дорогах допускается только с обучающим и при наличии первоначальных навыков управления у обучаемого. Обучаемый обязан знать и выполнять требования Правил.

    21.3. Обучающий должен иметь при себе документ на право обучения вождению транспортного средства данной категории, а также удостоверение на право управления транспортным средством соответствующей категории.

    21.4. Обучаемому на автомобиле должно быть не менее 16 лет, а на мотоцикле — не менее 14 лет.

    21.5. Механическое транспортное средство, на котором проводится обучение, должно быть оборудовано в соответствии с п. 5 Основных положений и иметь опознавательные знаки «Учебное транспортное средство».

    21.6. Запрещается учебная езда на дорогах, перечень которых объявляется в установленном порядке.
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     22. Перевозка людей
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22.1. Перевозка людей в кузове грузового автомобиля должна осуществляться водителями, имеющими удостоверение на право управления транспортными средствами категории «С» (при перевозке более 8 человек, включая пассажиров в кабине, — категорий «С» и «Д») и стаж управления транспортными средствами данной категории более 3 лет.

    
     ПРИМЕЧАНИЕ

     Допуск военных водителей к перевозке людей на грузовых автомобилях осуществляется в установленном порядке.

    

    22.2. Перевозка людей в кузове грузового автомобиля с бортовой платформой разрешается, если он оборудован в соответствии с Основными положениями, при этом перевозка детей не допускается.

    22.3. Число перевозимых людей в кузове грузового автомобиля, а также салоне автобуса, осуществляющего перевозку на междугородном, горном, туристическом или экскурсионном маршруте, и при организованной перевозке группы детей не должно превышать количества оборудованных для сидения мест.

    22.4. Перед поездкой водитель грузового автомобиля должен проинструктировать пассажиров о порядке посадки, высадки и размещения в кузове.

    Начинать движение можно, только убедившись, что условия безопасной перевозки пассажиров обеспечены.

    22.5. Проезд в кузове грузового автомобиля с бортовой платформой, не оборудованной для перевозки людей, разрешается только лицам, сопровождающим груз или следующим за его получением, при условии, что они обеспечены местом для сидения, расположенным ниже уровня бортов.

    22.6. Организованная перевозка группы детей должна осуществляться в соответствии со специальными правилами в имеющих опознавательные знаки «Перевозка детей» автобусе или грузовом автомобиле с кузовом-фургоном, предназначенным для перевозки людей. При организованной перевозке группы детей с ними должен находиться взрослый сопровождающий (сопровождающие). Перевозка стоящих детей запрещается.

    22.7. Водитель обязан осуществлять посадку и высадку пассажиров только после полной остановки транспортного средства, а начинать движение только с закрытыми дверями и не открывать их до полной остановки.

    22.8. Запрещается перевозить людей:

    ♦ вне кабины автомобиля (кроме случаев перевозки людей в кузове грузового автомобиля с бортовой платформой или в кузове-фургоне), трактора, других самоходных машин, на грузовом прицепе, в прицепе-даче, в кузове грузового мотоцикла и вне предусмотренных конструкцией мотоцикла мест для сидения;

    ♦ сверх количества, предусмотренного технической характеристикой транспортного средства.

    22.9. Перевозка детей допускается при условии обеспечения их безопасности с учетом особенностей конструкции транспортного средства.

    Перевозка детей до 12-летнего возраста в транспортных средствах, оборудованных ремнями безопасности, должна осуществляться с использованием детских удерживающих устройств, соответствующих весу и росту ребенка, или иных средств, позволяющих пристегнуть ребенка с помощью ремней безопасности, предусмотренных конструкцией транспортного средства, а на переднем сиденье легкового автомобиля — только с использованием детских удерживающих устройств.

    Запрещается перевозить детей до 12-летнего возраста на заднем сиденье мотоцикла.
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     23. Перевозка грузов
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23.1. Масса перевозимого груза и распределение нагрузки по осям не должны превышать величин, установленных предприятием-изготовителем для данного транспортного средства.

    23.2. Перед началом и во время движения водитель обязан контролировать размещение, крепление и состояние груза во избежание его падения, создания помех для движения.

    23.3. Перевозка груза допускается при условии, что он:

    ♦ не ограничивает водителю обзор;

    ♦ не затрудняет управление и не нарушает устойчивость транспортного средства;

    ♦ не закрывает внешние световые приборы и световозвращатели, регистрационные и опознавательные знаки, а также не препятствует восприятию сигналов, подаваемых рукой;

    ♦ не создает шум, не пылит, не загрязняет дорогу и окружающую среду.

    Если состояние и размещение груза не удовлетворяют указанным требованиям, водитель обязан принять меры к устранению нарушений перечисленных правил перевозки либо прекратить дальнейшее движение.

    23.4. Груз, выступающий за габариты транспортного средства спереди и сзади более чем на 1 м или сбоку более чем на 0,4 м от внешнего края габаритного огня, должен быть обозначен опознавательными знаками «Крупногабаритный груз», а в темное время суток и в условиях недостаточной видимости, кроме того, спереди — фонарем или световозвращателем белого цвета, сзади — фонарем или световозвращателем красного цвета.

    23.5. Перевозка тяжеловесных и опасных грузов, движение транспортного средства, габаритные параметры которого с грузом или без него превышают по ширине 2,55 м (2,6 м — для рефрижераторов и изотермических кузовов), по высоте 4 мот поверхности проезжей части, по длине (включая один прицеп) 20 м, либо движение транспортного средства с грузом, выступающим за заднюю точку габарита транспортного средства более чем на 2 м, а также движение автопоездов с двумя и более прицепами осуществляются в соответствии со специальными правилами.

    Международные автомобильные перевозки осуществляются в соответствии с требованиями к транспортным средствам и правилами перевозки, установленными международными договорами Российской Федерации.
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     24. Дополнительные требования к движению велосипедов, мопедов, гужевых повозок, а также прогону животных
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24.1. Управлять велосипедом, гужевой повозкой (санями), быть погонщиком вьючных, верховых животных или стада при движении по дорогам разрешается лицам не моложе 14 лет, а мопедом — не моложе 16 лет.

    24.2. Велосипеды, мопеды, гужевые повозки (сани), верховые и вьючные животные должны двигаться только в один ряд возможно правее. Допускается движение по обочине, если это не создает помех пешеходам.

    Колонны велосипедистов, гужевых повозок (саней), верховых и вьючных животных при движении по проезжей части должны быть разделены на группы по 10 велосипедистов, верховых и вьючных животных и по 5 повозок (саней). Для облегчения обгона расстояние между группами должно составлять 80-100 м.

    24.3. Водителям велосипеда и мопеда запрещается:

    ♦ ездить, не держась за руль хотя бы одной рукой;

    ♦ перевозить пассажиров, кроме ребенка в возрасте до 7 лет на дополнительном сиденье, оборудованном надежными подножками;

    ♦ перевозить груз, который выступает более чем на 0,5 м по длине или ширине за габариты, или груз, мешающий управлению;

    ♦ двигаться по дороге при наличии рядом велосипедной дорожки;

    ♦ поворачивать налево или разворачиваться на дорогах с трамвайным движением и на дорогах, имеющих более одной полосы для движения в данном направлении;

    ♦ двигаться по дороге без застегнутого мотошлема (для водителей мопедов).

    Запрещается буксировка велосипедов и мопедов, а также велосипедами и мопедами, кроме буксировки прицепа, предназначенного для эксплуатации с велосипедом или мопедом.

    24.4. На нерегулируемом пересечении велосипедной дорожки с дорогой, расположенном вне перекрестка, водители велосипедов и мопедов должны уступить дорогу транспортным средствам, движущимся по этой дороге.

    Водитель гужевой повозки (саней) при выезде на дорогу с прилегающей территории или со второстепенной дороги в местах с ограниченной обзорностью должен вести животное под уздцы.

    24.5. Животных по дороге следует перегонять, как правило, в светлое время суток. Погонщики должны направлять животных как можно ближе к правому краю дороги.

    24.6. При прогоне животных через железнодорожные пути стадо должно быть разделено на группы такой численности, чтобы с учетом количества погонщиков был обеспечен безопасный прогон каждой группы.

    24.7. Водителям гужевых повозок (саней), погонщикам вьючных, верховых животных и скота запрещается:

    ♦ оставлять на дороге животных без надзора;

    ♦ прогонять животных через железнодорожные пути и дороги вне специально отведенных мест, а также в темное время суток и в условиях недостаточной видимости (кроме скотопрогонов на разных уровнях);

    ♦ вести животных по дороге с асфальто- и цементобетонным покрытием при наличии иных путей.
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    Дорожные знаки
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Приложение 1

    к Правилам дорожного движения Российской Федерации

    (по ГОСТ Р 52289-2004 и ГОСТ Р 52290-2004) (в ред. Постановлений Правительства РФ от 21 апреля 2000 г. № 370, от 24 января 2001 г. № 67, от 14 декабря 2005 г. № 767, от 16 февраля 2008 г. № 84, от 10 мая 2010 г. № 316, от 6 октября 2011 г. № 824)
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     1. Предупреждающие знаки
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Предупреждающие знаки информируют водителей о приближении к опасному участку дороги, движение по которому требует принятия мер, соответствующих обстановке (нумерация дорожных знаков соответствует ГОСТ Р 52290-2004).

    1.1 «Железнодорожный переезд со шлагбаумом».

    1.2 «Железнодорожный переезд без шлагбаума».

    1.3.1 «Однопутная железная дорога», 1.3.2 «Многопутная железная дорога». Обозначение необорудованного шлагбаумом переезда через железную дорогу: 1.3.1 — с одним путем, 1.3.2 — с двумя путями и более.

    1.4.1–1.4.6 «Приближение к железнодорожному переезду». Дополнительное предупреждение о приближении к железнодорожному переезду вне населенных пунктов.

    1.5 «Пересечение с трамвайной линией».

    1.6 «Пересечение равнозначных дорог».

    1.7 «Пересечение с круговым движением».

    1.8 «Светофорное регулирование». Перекресток, пешеходный переход или участок дороги, движение на котором регулируется светофором.

    1.9 «Разводной мост». Разводной мост или паромная переправа.

    1.10 «Выезд на набережную». Выезд на набережную или берег.

    1.11.1, 1.11.2 «Опасный поворот». Закругление дороги малого радиуса или с ограниченной видимостью: 1.11.1 — направо, 1.11.2 — налево.

    1.12.1, 1.12.2 «Опасные повороты». Участок дороги с опасными поворотами: 1.12.1 — с первым поворотом направо, 1.12.2 — с первым поворотом налево.

    1.13 «Крутой спуск».

    1.14 «Крутой подъем».

    1.15 «Скользкая дорога». Участок дороги с повышенной скользкостью проезжей части.

    1.16 «Неровная дорога». Участок дороги, имеющий неровности на проезжей части (волнистость, выбоины, неплавные сопряжения с мостами и т. п.).

    1.17 «Искусственная неровность». Участок дороги с искусственной неровностью (неровностями) для принудительного снижения скорости.

    1.18 «Выброс гравия». Участок дороги, на котором возможен выброс гравия, щебня и т. п. из-под колес транспортных средств.

    1.19 «Опасная обочина». Участок дороги, на котором съезд на обочину опасен.

    1.20.1–1.20.3 «Сужение дороги». Сужение с обеих сторон — 1.20.1, справа — 1.20.2, слева — 1.20.3.

    1.21 «Двустороннее движение». Начало участка дороги (проезжей части) с встречным движением.

    1.22 «Пешеходный переход». Пешеходный переход, обозначенный знаками 5.19.1, 5.19.2 и (или) разметкой 1.14.1 и 1.14.2.

    1.23 «Дети». Участок дороги вблизи детского учреждения (школы, оздоровительного лагеря и т. п.), на проезжей части которого возможно появление детей.

    1.24 «Пересечение с велосипедной дорожкой»

    1.25 «Дорожные работы»

    1.26 «Перегон скота»

    1.27 «Дикие животные»

    1.28 «Падение камней». Участок дороги, на котором возможны обвалы, оползни, падение камней.

    1.29 «Боковой ветер»

    1.30 «Низколетящие самолеты»

    1.31 «Тоннель». Тоннель, в котором отсутствует искусственное освещение, или тоннель, видимость въездного портала которого ограничена.

    1.32 «Затор». Участок дороги, на котором образовался затор.

    1.33 «Прочие опасности». Участок дороги, на котором имеются опасности, не предусмотренные другими предупреждающими знаками.

    1.34.1, 1.34.2 «Направление поворота». Направление движения на закруглении дороги малого радиуса с ограниченной видимостью. Направление объезда ремонтируемого участка дороги.

    1.34.3 «Направление поворота». Направления движения на Т-образном перекрестке или разветвлении дорог. Направления объезда ремонтируемого участка дороги.

    Предупреждающие знаки 1.1, 1.2, 1.5–1.33 вне населенных пунктов устанавливаются на расстоянии 150–300 м, в населенных пунктах — на расстоянии 50-100 м до начала опасного участка. При необходимости знаки могут устанавливаться и на ином расстоянии, которое в этом случае указывается на табличке 8.1.1.

    Знаки 1.13 и 1.14 могут устанавливаться без таблички 8.1.1 непосредственно перед началом спуска или подъема, если спуски и подъемы следуют друг за другом.

    Знак 1.25 при проведении краткосрочных работ на проезжей части может устанавливаться без таблички 8.1.1 на расстоянии 10–15 м до места проведения работ.

    Знак 1.32 применяется в качестве временного или в знаках с изменяемым изображением перед перекрестком, откуда возможен объезд участка дороги, на котором образовался затор.

    Вне населенных пунктов знаки 1.1, 1.2, 1.9, 1.10, 1.23 и 1.25 повторяются. Второй знак устанавливается на расстоянии не менее 50 м до начала опасного участка. Знаки 1.23 и 1.25 повторяются и в населенных пунктах непосредственно в начале опасного участка.
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     2. Знаки приоритета
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Знаки приоритета устанавливают очередность проезда перекрестков, пересечений проезжих частей или узких участков дороги.

    2.1 «Главная дорога». Дорога, на которой предоставлено право преимущественного проезда нерегулируемых перекрестков.

    2.2 «Конец главной дороги»

    2.3.1 «Пересечение со второстепенной дорогой»

    2.3.2–2.3.7 «Примыкание второстепенной дороги». Примыкание справа — 2.3.2, 2.3.4, 2.3.6, слева — 2.3.3, 2.3.5, 2.3.7.

    2.4 «Уступите дорогу». Водитель должен уступить дорогу транспортным средствам, движущимся по пересекаемой дороге, а при наличии таблички 8.13 — по главной.

    2.5 «Движение без остановки запрещено». Запрещается движение без остановки перед стоп-линией, а если ее нет — перед краем пересекаемой проезжей части. Водитель должен уступить дорогу транспортным средствам, движущимся по пересекаемой, а при наличии таблички 8.13 — по главной дороге.

    Знак 2.5 может быть установлен перед железнодорожным переездом или карантинным постом. В этих случаях водитель должен остановиться перед стоп-линией, а при ее отсутствии — перед знаком.

    2.6 «Преимущество встречного движения». Запрещается въезд на узкий участок дороги, если это может затруднить встречное движение. Водитель должен уступить дорогу встречным транспортным средствам, находящимся на узком участке или противоположном подъезде к нему.

    2.7 «Преимущество перед встречным движением». Узкий участок дороги, при движении по которому водитель пользуется преимуществом по отношению к встречным транспортным средствам.
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     3. Запрещающие знаки
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Запрещающие знаки вводят или отменяют определенные ограничения движения.

    3.1 «Въезд запрещен». Запрещается въезд всех транспортных средств в данном направлении.

    3.2 «Движение запрещено». Запрещается движение всех транспортных средств.

    3.3 «Движение механических транспортных средств запрещено».

    3.4 «Движение грузовых автомобилей запрещено». Запрещается движение грузовых автомобилей и составов транспортных средств с разрешенной максимальной массой более 3.5 т (если на знаке не указана масса) или с разрешенной максимальной массой более указанной на знаке, а также тракторов и самоходных машин.

    Знак 3.4 не запрещает движение грузовых автомобилей, предназначенных для перевозки людей.

    3.5 «Движение мотоциклов запрещено»

    3.6 «Движение тракторов запрещено». Запрещается движение тракторов и самоходных машин.

    3.7 «Движение с прицепом запрещено». Запрещается движение грузовых автомобилей и тракторов с прицепами любого типа, а также буксировка механических транспортных средств.

    3.8 «Движение гужевых повозок запрещено». Запрещается движение гужевых повозок (саней), верховых и вьючных животных, а также прогон скота.

    3.9 «Движение на велосипедах запрещено». Запрещается движение велосипедов и мопедов.

    3.10 «Движение пешеходов запрещено»

    3.11 «Ограничение массы». Запрещается движение транспортных средств, в том числе составов транспортных средств, общая фактическая масса которых больше указанной на знаке.

    3.12 «Ограничение массы, приходящейся на ось транспортного средства». Запрещается движение транспортных средств, у которых фактическая масса, приходящаяся на какую-либо ось, превышает указанную на знаке.

    3.13 «Ограничение высоты». Запрещается движение транспортных средств, габаритная высота которых (с грузом или без груза) больше указанной на знаке.

    3.14 «Ограничение ширины». Запрещается движение транспортных средств, габаритная ширина которых (с грузом или без груза) больше указанной на знаке.

    3.15 «Ограничение длины». Запрещается движение транспортных средств (составов транспортных средств), габаритная длина которых (с грузом или без груза) больше указанной на знаке.

    3.16 «Ограничение минимальной дистанции». Запрещается движение транспортных средств с дистанцией между ними меньше указанной на знаке.

    3.17.1 «Таможня». Запрещается проезд без остановки у таможни (контрольного пункта).

    3.17.2 «Опасность». Запрещается дальнейшее движение всех без исключения транспортных средств в связи с дорожно-транспортным происшествием, аварией, пожаром или другой опасностью.

    3.17.3 «Контроль». Запрещается проезд без остановки через контрольные пункты.

    3.18.1 «Поворот направо запрещен».

    3.18.2 «Поворот налево запрещен».

    3.19 «Разворот запрещен».

    3.20 «Обгон запрещен». Запрещается обгон всех транспортных средств, кроме тихоходных транспортных средств, гужевых повозок, мопедов и двухколесных мотоциклов без коляски.

    3.21 «Конец зоны запрещения обгона».

    3.22 «Обгон грузовым автомобилям запрещен». Запрещается грузовым автомобилям с разрешенной максимальной массой более 3,5 т обгон всех транспортных средств.

    3.23 «Конец зоны запрещения обгона грузовым автомобилям».

    3.24 «Ограничение максимальной скорости». Запрещается движение со скоростью (км/ч), превышающей указанную на знаке.

    3.25 «Конец зоны ограничения максимальной скорости».

    3.26 «Подача звукового сигнала запрещена». Запрещается пользоваться звуковыми сигналами, кроме тех случаев, когда сигнал подается для предотвращения дорожно-транспортного происшествия.

    3.27 «Остановка запрещена». Запрещаются остановка и стоянка транспортных средств.

    3.28 «Стоянка запрещена». Запрещается стоянка транспортных средств.

    3.29 «Стоянка запрещена по нечетным числам месяца».

    3.30 «Стоянка запрещена по четным числам месяца». При одновременном применении знаков 3.29 и 3.30 на противоположных сторонах проезжей части разрешается стоянка на обеих сторонах проезжей части с 19 до 21 ч (время перестановки).

    3.31 «Конец зоны всех ограничений». Обозначение конца зоны действия одновременно нескольких знаков из следующих: 3.16, 3.20, 3.22, 3.24, 3.26-3.30.

    3.32 «Движение транспортных средств с опасными грузами запрещено». Запрещается движение транспортных средств, оборудованных опознавательными знаками (информационными табличками) «Опасный груз».

    3.33 «Движение транспортных средств с взрывчатыми и легковоспламеняющимися грузами запрещено». Запрещается движение транспортных средств, осуществляющих перевозку взрывчатых веществ и изделий, а также других опасных грузов, подлежащих маркировке как легковоспламеняющиеся, кроме случаев перевозки указанных опасных веществ и изделий в ограниченном количестве, определяемом в порядке, установленном специальными правилами перевозки.

    Знаки 3.2–3.9, 3.32 и 3.33 запрещают движение соответствующих видов транспортных средств в обоих направлениях.

    Действие знаков не распространяется:

    ♦ 3.1–3.3, 3.18.1, 3.18.2, 3.19, 3.27 — на маршрутные транспортные средства;

    ♦ 3.2–3.8 — на транспортные средства организаций федеральной почтовой связи, имеющие на боковой поверхности белую диагональную полосу на синем фоне, и транспортные средства, которые обслуживают предприятия, находящиеся в обозначенной зоне, а также обслуживают граждан или принадлежат гражданам, проживающим или работающим в обозначенной зоне. В этих случаях транспортные средства должны въезжать в обозначенную зону и выезжать из нее на ближайшем к месту назначения перекрестке;

    ♦ 3.28-3.30 — на транспортные средства организаций федеральной почтовой связи, имеющие на боковой поверхности белую диагональную полосу на синем фоне, а также на такси с включенным таксометром;

    ♦ 3.2, 3.3, 3.28-3.30 — на транспортные средства, управляемые инвалидами I и II групп или перевозящие таких инвалидов.

    Действие знаков 3.18.1, 3.18.2 распространяется на пересечение проезжих частей, перед которыми установлен знак.

    Зона действия знаков 3.16, 3.20, 3.22, 3.24, 3.26-3.30 распространяется от места установки знака до ближайшего перекрестка за ним, а в населенных пунктах при отсутствии перекрестка — до конца населенного пункта. Действие знаков не прерывается в местах выезда с прилегающих к дороге территорий и в местах пересечения (примыкания) с полевыми, лесными и другими второстепенными дорогами, перед которыми не установлены соответствующие знаки.

    Действие знака 3.24, установленного перед населенным пунктом, обозначенным знаком 5.23.1 или 5.23.2, распространяется до этого знака.

    Зона действия знаков может быть уменьшена:

    ♦ для знаков 3.16 и 3.26 — применением таблички 8.2.1;

    ♦ для знаков 3.20, 3.22, 3.24 — установкой в конце зоны их действия соответственно знаков 3.21, 3.23, 3.25 или применением таблички 8.2.1. Зона действия знака 3.24 может быть уменьшена установкой знака 3.24 с другим значением максимальной скорости движения;

    ♦ для знаков 3.27-3.30 — установкой в конце зоны их действия повторных знаков 3.27-3.30 с табличкой 8.2.3 или применением таблички 8.2.2. Знак 3.27 может быть применен совместно с разметкой 1.4, а знак 3.28 — с разметкой 1.10, при этом зона действия знаков определяется протяженностью линии разметки.

    Действие знаков 3.10, 3.27-3.30 распространяется только на ту сторону дороги, на которой они установлены.
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     4. Предписывающие знаки
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4.1.1 «Движение прямо», 4.1.2 «Движение направо», 4.1.3 «Движение налево», 4.1.4 «Движение прямо или направо», 4.1.5 «Движение прямо или налево», 4.1.6 «Движение направо или налево». Разрешается движение только в направлениях, указанных на знаках стрелками. Знаки, разрешающие поворот налево, разрешают и разворот (могут быть применены знаки 4.1.1–4.1.6 с конфигурацией стрелок, соответствующей требуемым направлениям движения на конкретном пересечении).

    Действие знаков 4.1.1–4.1.6 распространяется на пересечение проезжих частей, перед которым установлен знак.

    Действие знака 4.1.1, установленного в начале участка дороги, распространяется до ближайшего перекрестка. Знак не запрещает поворот направо во дворы и на другие прилегающие к дороге территории.

    4.2.1 «Объезд препятствия справа», 4.2.2 «Объезд препятствия слева». Объезд разрешается только со стороны, указанной стрелкой.

    4.2.3 «Объезд препятствия справа или слева». Объезд разрешается с любой стороны.

    4.3 «Круговое движение». Разрешается движение в указанном стрелками направлении.

    4.4 «Велосипедная дорожка». Разрешается движение только на велосипедах и мопедах. По велосипедной дорожке могут двигаться также пешеходы (при отсутствии тротуара или пешеходной дорожки).

    4.5 «Пешеходная дорожка». Разрешается движение только пешеходам.

    4.6 «Ограничение минимальной скорости». Разрешается движение только с указанной или большей скоростью (км/ч).

    4.7 «Конец зоны ограничения минимальной скорости»

    4.8.1–4.8.3 «Направление движения транспортных средств с опасными грузами»

    Движение транспортных средств, оборудованных опознавательными знаками (информационными таблицами) «Опасный груз», разрешается только в направлении, указанном на знаке: 4.8.1 — прямо, 4.8.2 — направо, 4.8.3 — налево.
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     5. Знаки особых предписаний
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Знаки особых предписаний вводят или отменяют определенные режимы движения.

    5.1 «Автомагистраль». Дорога, на которой действуют требования Правил дорожного движения Российской Федерации, устанавливающие порядок движения по автомагистралям.

    5.2 «Конец автомагистрали»

    5.3 «Дорога для автомобилей». Дорога, предназначенная для движения только автомобилей, автобусов и мотоциклов.

    5.4 «Конец дороги для автомобилей»

    5.5 «Дорога с односторонним движением». Дорога или проезжая часть, по которой движение транспортных средств по всей ширине осуществляется в одном направлении.

    5.6 «Конец дороги с односторонним движением»

    5.7.1, 5.7.2 «Выезд на дорогу с односторонним движением». Выезд на дорогу или проезжую часть с односторонним движением.

    5.8 «Реверсивное движение». Начало участка дороги, на котором на одной или нескольких полосах направление движения может изменяться на противоположное.

    5.9 «Конец реверсивного движения»

    5.10 «Выезд на дорогу с реверсивным движением»

    5.11 «Дорога с полосой для маршрутных транспортных средств». Дорога, по которой движение маршрутных транспортных средств осуществляется по специально выделенной полосе навстречу общему потоку транспортных средств.

    5.12 «Конец дороги с полосой для маршрутных транспортных средств»

    5.13.1, 5.13.2 «Выезд на дорогу с полосой для маршрутных транспортных средств»

    5.14 «Полоса для маршрутных транспортных средств». Полоса, предназначенная для движения только маршрутных транспортных средств, движущихся попутно общему потоку транспортных средств.

    Действие знака распространяется на полосу, над которой он расположен. Действие знака, установленного справа от дороги, распространяется на правую полосу.

    5.15.1 «Направления движения по полосам». Число полос и разрешенные направления движения по каждой из них.

    5.15.2 «Направления движения по полосе». Разрешенные направления движения по полосе.

    Знаки 5.15.1 и 5.15.2, разрешающие поворот налево из крайней левой полосы, разрешают и разворот из этой полосы.

    Действие знаков 5.15.1 и 5.15.2 не распространяется на маршрутные транспортные средства.

    Действие знаков 5.15.1 и 5.15.2, установленных перед перекрестком, распространяется на весь перекресток, если другие знаки 5.15.1 и 5.15.2, установленные на нем, не дают иных указаний.

    5.15.3 «Начало полосы». Начало дополнительной полосы на подъеме или полосы торможения.

    Если на знаке, установленном перед дополнительной полосой, изображен знак (знаки) 4.6 «Ограничение минимальной скорости», то водитель транспортного средства, который не может продолжать движение по основной полосе с указанной или большей скоростью, должен перестроиться на полосу, расположенную справа от него.

    5.15.4 «Начало полосы». Начало участка средней полосы трехполосной дороги, предназначенного для движения в данном направлении. Если на знаке 5.15.4 изображен знак, запрещающий движение каким-либо транспортным средствам, то движение этих транспортных средств по соответствующей полосе запрещается.

    5.15.5 «Конец полосы». Конец дополнительной полосы на подъеме или полосы разгона.

    5.15.6 «Конец полосы». Конец участка средней полосы на трехполосной дороге, предназначенного для движения в данном направлении.

    5.15.7 «Направление движения по полосам»

    Если на знаке 5.15.7 изображен знак, запрещающий движение каким-либо транспортным средствам, то движение этих транспортных средств по соответствующей полосе запрещается.

    Знаки 5.15.7 с соответствующим числом стрелок могут применяться на дорогах с четырьмя и более полосами.

    5.15.8 «Число полос». Указывает число полос движения и режимы движения по полосам. Водитель обязан выполнять требования знаков, нанесенных на стрелки.

    5.16 «Место остановки автобуса и (или) троллейбуса»

    5.17 «Место остановки трамвая»

    5.18 «Место стоянки легковых такси»

    5.19.1, 5.19.2 «Пешеходный переход»

    При отсутствии на переходе разметки 1.14.1 или 1.14.2 знак 5.19.1 устанавливается справа от дороги на ближней границе перехода относительно приближающихся транспортных средств, а знак 5.19.2 — слева от дороги на дальней границе перехода.

    5.20 «Искусственная неровность». Обозначает границы искусственной неровности.

    Знак устанавливается на ближайшей границе искусственной неровности относительно приближающихся транспортных средств.

    5.21 «Жилая зона». Территория, на которой действуют требования Правил дорожного движения Российской Федерации, устанавливающие порядок движения в жилой зоне.

    5.22 «Конец жилой зоны»

    5.23.1, 5.23.2 «Начало населенного пункта». Начало населенного пункта, в котором действуют требования Правил дорожного движения Российской Федерации, устанавливающие порядок движения в населенных пунктах.

    5.24.1, 5.24.2 «Конец населенного пункта». Место, с которого на данной дороге утрачивают силу требования Правил дорожного движения Российской Федерации, устанавливающие порядок движения в населенных пунктах.

    5.25 «Начало населенного пункта». Начало населенного пункта, в котором на данной дороге не действуют требования Правил дорожного движения Российской Федерации, устанавливающие порядок движения в населенных пунктах.

    5.26 «Конец населенного пункта». Конец населенного пункта, обозначенного знаком 5.25.

    5.27 «Зона с ограничением стоянки». Место, с которого начинается территория (участок дороги), где стоянка запрещена.

    5.28 «Конец зоны с ограничением стоянки».

    5.29 «Зона регулируемой стоянки». Место, с которого начинается территория (участок дороги), где стоянка разрешена и регулируется с помощью табличек и разметки.

    5.30 «Конец зоны регулируемой стоянки».

    5.31 «Зона с ограничением максимальной скорости». Место, с которого начинается территория (участок дороги), где ограничена максимальная скорость движения.

    5.32 «Конец зоны с ограничением максимальной скорости».

    5.33 «Пешеходная зона». Место, с которого начинается территория (участок дороги), на которой разрешено движение только пешеходов.

    5.34 «Конец пешеходной зоны».
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     6. Информационные знаки
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Информационные знаки информируют о расположении населенных пунктов и других объектов, а также об установленных или о рекомендуемых режимах движения.

    6.1 «Общие ограничения максимальной скорости». Общие ограничения скорости, установленные Правилами дорожного движения Российской Федерации.

    6.2 «Рекомендуемая скорость». Скорость, с которой рекомендуется движение на данном участке дороги. Зона действия знака распространяется до ближайшего перекрестка, а при применении знака 6.2 совместно с предупреждающим знаком определяется протяженностью опасного участка.

    6.3.1 «Место для разворота». Поворот налево запрещается.

    6.3.2 «Зона для разворота». Протяженность зоны для разворота. Поворот налево запрещается.

    6.4 «Место стоянки»

    6.5 «Полоса аварийной остановки». Полоса аварийной остановки на крутом спуске.

    6.6 «Подземный пешеходный переход»

    6.7 «Надземный пешеходный переход»

    6.8.1–6.8.3 «Тупик». Дорога, не имеющая сквозного проезда.

    6.9.1 «Предварительный указатель направлений», 6.9.2 «Предварительный указатель направления». Направления движения к обозначенным на знаке населенным пунктам и другим объектам. На знаках могут быть нанесены изображения знака 6.14.1, символы автомагистрали, аэропорта и иные пиктограммы. На знаке 6.9.1 могут быть нанесены изображения других знаков, информирующих об особенностях движения. В нижней части знака 6.9.1 указывается расстояние от места установки знака до перекрестка или начала полосы торможения.

    Знак 6.9.1 применяется также для указания объезда участков дорог, на которых установлен один из запрещающих знаков 3.11-3.15.

    6.9.3 «Схема движения». Маршрут движения при запрещении на перекрестке отдельных маневров или разрешенные направления движения на сложном перекрестке.

    6.10.1 «Указатель направлений», 6.10.2 «Указатель направления». Направления движения к пунктам маршрута. На знаках может быть указано расстояние (км) до обозначенных на них объектов, нанесены символы автомагистрали, аэропорта и иные пиктограммы.

    6.11 «Наименование объекта». Наименование иного объекта, чем населенный пункт (река, озеро, перевал, достопримечательность и т. п.).

    6.12 «Указатель расстояний». Расстояние (км) до населенных пунктов, расположенных на маршруте.

    6.13 «Километровый знак». Расстояние (км) до начала или конца дороги.

    6.14.1, 6.14.2 «Номер маршрута». 6.14.1 — номер, присвоенный дороге (маршруту); 6.14.2 — номер и направление дороги (маршрута).

    6.15.1–6.15.3 «Направление движения для грузовых автомобилей». Рекомендуемое направление движения для грузовых автомобилей, тракторов и самоходных машин, если на перекрестке их движение в одном из направлений запрещено.

    6.16 «Стоп-линия». Место остановки транспортных средств при запрещающем сигнале светофора (регулировщика).

    6.17 «Схема объезда». Маршрут объезда участка дороги, временно закрытого для движения.

    6.18.1–6.18.3 «Направление объезда». Направление объезда участка дороги, временно закрытого для движения.

    6.19.1, 6.19.2 «Предварительный указатель перестроения на другую проезжую часть»

    Направление объезда закрытого для движения участка проезжей части на дороге с разделительной полосой или направление движения для возвращения на правую проезжую часть.

    6.20.1, 6.20.2 «Аварийный выход». Указывает место в тоннеле, где находится аварийный выход.

    6.21.1, 6.21.2 «Направление движения к аварийному выходу». Указывает направление к аварийному выходу и расстояние до него.

    На знаках 6.9.1, 6.9.2, 6.10.1 и 6.10.2, установленных вне населенного пункта, зеленый или синий фон означает, что движение к указанному населенному пункту или объекту будет осуществляться соответственно по автомагистрали или другой дороге. На знаках 6.9.1,

    6.9.2, 6.10.1 и 6.10.2, установленных в населенном пункте, вставки с фоном зеленого или синего цвета означают, что движение к указанному населенному пункту или объекту после выезда из данного населенного пункта будет осуществляться соответственно по автомагистрали или другой дороге; белый фон знака означает, что указанный объект находится в данном населенном пункте.
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     7. Знаки сервиса
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Знаки сервиса информируют о расположении соответствующих объектов.

    7.1 «Пункт медицинской помощи»

    7.2 «Больница»

    7.3 «Автозаправочная станция»

    7.4 «Техническое обслуживание автомобилей»

    7.5 «Мойка автомобилей».

    7.6 «Телефон».

    7.7 «Пункт питания».

    7.8 «Питьевая вода».

    7.9 «Гостиница или мотель».

    7.10 «Кемпинг».

    7.11 «Место отдыха».

    7.12 «Пост дорожно-патрульной службы».

    7.13 «Полиция».

    7.14 «Пункт контроля международных автомобильных перевозок».

    7.15 «Зона приема радиостанции, передающей информацию о дорожном движении».

    Участок дороги, на котором осуществляется прием передач радиостанции на частоте, указанной на знаке.

    7.16 «Зона радиосвязи с аварийными службами». Участок дороги, на котором действует система радиосвязи с аварийными службами в гражданском диапазоне 27 МГц.

    7.17 «Бассейн или пляж».

    7.18 «Туалет».

    7.19 «Телефон экстренной связи». Указывает место, где находится телефон для вызова оперативных служб.

    7.20 «Огнетушитель». Указывает место, где находится огнетушитель.
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     8. Знаки дополнительной информации (таблички)
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Знаки дополнительной информации (таблички) уточняют или ограничивают действие знаков, с которыми они применены.

    8.1.1 «Расстояние до объекта». Указывает расстояние от знака до начала опасного участка, места введения соответствующего ограничения или определенного объекта (места), находящегося впереди по ходу движения.

    8.1.2 «Расстояние до объекта». Указывает расстояние от знака 2.4 до перекрестка в случае, если непосредственно перед перекрестком установлен знак 2.5.

    8.1.3, 8.1.4 «Расстояние до объекта». Указывают расстояние до объекта, находящегося в стороне от дороги.

    8.2.1 «Зона действия». Указывает протяженность опасного участка дороги, обозначенного предупреждающими знаками, или зону действия запрещающих знаков, а также знаков 5.16, 6.2 и 6.4.

    8.2.2–8.2.6 «Зона действия». 8.2.2 указывает зону действия запрещающих знаков 3.273.30; 8.2.3 указывает конец зоны действия знаков 3.27-3.30; 8.2.4 информирует водителей о нахождении их в зоне действия знаков 3.27-3.30; 8.2.5, 8.2.6 указывают направление и зону действия знаков 3.27-3.30 при запрещении остановки или стоянки вдоль одной стороны площади, фасада здания и т. п.

    8.3.1–8.3.3 «Направления действия». Указывают направления действия знаков, установленных перед перекрестком, или направления движения к обозначенным объектам, находящимся непосредственно у дороги.

    8.4.1–8.4.8 «Вид транспортного средства». Указывают вид транспортного средства, на который распространяется действие знака.

    Табличка 8.4.1 распространяет действие знака на грузовые автомобили, в том числе с прицепом, с разрешенной максимальной массой более 3,5 т, табличка 8.4.3 — на легковые автомобили, а также грузовые автомобили с разрешенной максимальной массой до 3,5 т, табличка 8.4.8 — на транспортные средства, оборудованные опознавательными знаками (информационными табличками) «Опасный груз».

    8.5.1 «Субботние, воскресные и праздничные дни», 8.5.2 «Рабочие дни», 8.5.3 «Дни недели». Указывают дни недели, в течение которых действует знак.

    8.5.4 «Время действия». Указывает время суток, в течение которого действует знак.

    8.5.5–8.5.7 «Время действия». Указывают дни недели и время суток, в течение которых действует знак.

    8.6.1–8.6.9 «Способ постановки транспортного средства на стоянку». 8.6.1 указывает, что все транспортные средства должны быть поставлены на стоянку на проезжей части вдоль тротуара; 8.6.2–8.6.9 указывают способ постановки легковых автомобилей и мотоциклов на околотротуарной стоянке.

    8.7 «Стоянка с неработающим двигателем». Указывает, что на стоянке, обозначенной знаком 6.4, разрешается стоянка транспортных средств только с неработающим двигателем.

    8.8 «Платные услуги». Указывает, что услуги предоставляются только за наличный расчет.

    8.9 «Ограничение продолжительности стоянки». Указывает максимальную продолжительность пребывания транспортного средства на стоянке, обозначенной знаком 6.4.

    8.10 «Место для осмотра автомобилей». Указывает, что на площадке, обозначенной знаком 6.4 или 7.11, имеется эстакада или смотровая канава.

    8.11 «Ограничение разрешенной максимальной массы». Указывает, что действие знака распространяется только на транспортные средства с разрешенной максимальной массой, превышающей максимальную массу, указанную на табличке.

    8.12 «Опасная обочина». Предупреждает, что съезд на обочину опасен в связи с проведением на ней ремонтных работ. Применяется со знаком 1.25.

    8.13 «Направление главной дороги». Указывает направление главной дороги на перекрестке.

    8.14 «Полоса движения». Указывает полосу движения, на которую распространяется действие знака или светофора.

    8.15 «Слепые пешеходы». Указывает, что пешеходным переходом пользуются слепые. Применяется со знаками 1.22, 5.19.1, 5.19.2 и светофорами.

    8.16 «Влажное покрытие». Указывает, что действие знака распространяется на период времени, когда покрытие проезжей части влажное.

    8.17 «Инвалиды». Указывает, что действие знака 6.4 распространяется только на мотоколяски и автомобили, на которых установлен опознавательный знак «Инвалид».

    8.18 «Кроме инвалидов». Указывает, что действие знака не распространяется на мотоколяски и автомобили, на которых установлен опознавательный знак «Инвалид».

    8.19 «Класс опасного груза». Указывает номер класса (классов) опасных грузов по ГОСТ 19433-88.

    8.20.1, 8.20.2 «Тип тележки транспортного средства». Применяются со знаком 3.12. Указывают число сближенных осей транспортного средства, для каждой из которых указанная на знаке масса является предельно допустимой.

    8.21.1–8.21.3 «Вид маршрутного транспортного средства». Применяются со знаком 6.4. Обозначают место стоянки транспортных средств у станций метро, остановок автобуса (троллейбуса) или трамвая, где возможна пересадка на соответствующий вид транспорта.

    8.22.1–8.22.3 «Препятствие». Обозначают препятствие и направление его объезда. Применяются со знаками 4.2.1–4.2.3.

    Таблички размещаются непосредственно под знаком, с которым они применены. Таблички 8.2.2–8.2.4, 8.13 при расположении знаков над проезжей частью, обочиной или тротуаром размещаются сбоку от знака.

    В случаях, когда значения временных дорожных знаков (на переносной стойке) и стационарных знаков противоречат друг другу, водители должны руководствоваться временными знаками.

    
     ПРИМЕЧАНИЕ

     Знаки по ГОСТ 10807-78, находящиеся в эксплуатации, действуют до их замены в установленном порядке на знаки по ГОСТ Р 52290-2004.
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    Дорожная разметка и ее характеристики
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Приложение 2

    к Правилам дорожного движения Российской Федерации

    (по ГОСТ Р 51256-99 и ГОСТ Р 52289-2004) (в ред. Постановлений Правительства РФ от 24 января 2001 г. № 67, от 25 сентября 2003 г. № 595, от 14 декабря 2005 г. № 767, от 16 февраля 2008 г. № 84, от 10 мая 2010 г. № 316)
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     1. Горизонтальная разметка
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Горизонтальная разметка (линии, стрелы, надписи и другие обозначения на проезжей части) устанавливает определенные режимы и порядок движения.

    Горизонтальная разметка может быть постоянной или временной. Постоянная разметка имеет белый цвет, кроме линий 1.4, 1.10 и 1.17 желтого цвета, временная — оранжевый цвет (нумерация разметки соответствует ГОСТ Р 51256-99).

    Горизонтальная разметка:

    1.1 — разделяет транспортные потоки противоположных направлений и обозначает границы полос движения в опасных местах на дорогах; обозначает границы проезжей части, на которые въезд запрещен; обозначает границы стояночных мест транспортных средств;

    1.2.1 (сплошная линия) — обозначает край проезжей части;

    1.2.2 (прерывистая линия, у которой длина штрихов в 2 раза короче промежутков между ними) — обозначает край проезжей части на двухполосных дорогах;

    1.3 — разделяет транспортные потоки противоположных направлений на дорогах, имеющих четыре полосы движения и более;

    1.4 — обозначает места, где запрещена остановка. Применяется самостоятельно или в сочетании со знаком 3.27 и наносится у края проезжей части или по верху бордюра;

    1.5 — разделяет транспортные потоки противоположных направлений на дорогах, имеющих две или три полосы; обозначает границы полос движения при наличии двух и более полос, предназначенных для движения в одном направлении;

    1.6 (линия приближения — прерывистая линия, у которой длина штрихов в 3 раза превышает промежутки между ними) — предупреждает о приближении к разметке 1.1 или 1.11, которая разделяет транспортные потоки противоположных или попутных направлений;

    1.7 (прерывистая линия с короткими штрихами и равными им промежутками) — обозначает полосы движения в пределах перекрестка;

    1.8 (широкая прерывистая линия) — обозначает границу между полосой разгона или торможения и основной полосой проезжей части (на перекрестках, пересечениях дорог на разных уровнях, в зоне автобусных остановок и т. п.);

    1.9 — обозначает границы полос движения, на которых осуществляется реверсивное регулирование; разделяет транспортные потоки противоположных направлений (при выключенных реверсивных светофорах) на дорогах, где осуществляется реверсивное регулирование;

    1.10 — обозначает места, где запрещена стоянка. Применяется самостоятельно или в сочетании со знаком 3.28 и наносится у края проезжей части или по верху бордюра;

    1.11 — разделяет транспортные потоки противоположных или попутных направлений на участках дорог, где перестроение разрешено только из одной полосы; обозначает места, предназначенные для разворота, въезда и выезда со стояночных площадок и т. п., где движение разрешено только в одну сторону;

    1.12 (стоп-линия) — указывает место, где водитель должен остановиться при наличии знака 2.5 или при запрещающем сигнале светофора (регулировщика);

    1.13 — указывает место, где водитель должен при необходимости остановиться, уступая дорогу транспортным средствам, движущимся по пересекаемой дороге;

    1.14.1, 1.14.2 («зебра») — обозначает пешеходный переход; стрелы разметки 1.14.2 указывают направление движения пешеходов;

    1.15 — обозначает место, где велосипедная дорожка пересекает проезжую часть;

    1.16.1–1.16.3 — обозначает направляющие островки в местах разделения или слияния транспортных потоков;

    1.17 — обозначает места остановок маршрутных транспортных средств и стоянки такси;

    1.18 — указывает разрешенные на перекрестке направления движения по полосам. Применяется самостоятельно или в сочетании со знаками 5.15.1, 5.15.2; разметка с изображением тупика наносится для указания того, что поворот на ближайшую проезжую часть запрещен; разметка, разрешающая поворот налево из крайней левой полосы, разрешает и разворот;

    1.19 — предупреждает о приближении к сужению проезжей части (участку, где уменьшается количество полос движения в данном направлении) или к линиям разметки 1.1 или 1.11, разделяющим транспортные потоки противоположных направлений. В первом случае разметка 1.19 может применяться в сочетании со знаками 1.20.1–1.20.3;

    1.20 — предупреждает о приближении к разметке 1.13;

    1.21 (надпись «СТОП») — предупреждает о приближении к разметке 1.12, когда она применяется в сочетании со знаком 2.5;

    1.22 — указывает номер дороги (маршрута);

    1.23 — обозначает специальную полосу для маршрутных транспортных средств;

    1.24.1–1.24.3 — дублирует соответствующие дорожные знаки и применяется совместно с ними;

    1.25 — обозначает искусственную неровность на проезжей части.

    Линии 1.1, 1.2.1 и 1.3 пересекать запрещается.

    Линию 1.2.1 допускается пересекать для остановки транспортного средства на обочине и при выезде с нее в местах, где разрешена остановка или стоянка.

    Линии 1.2.2, 1.5–1.8 пересекать разрешается с любой стороны.

    Линию 1.9 при отсутствии реверсивных светофоров или когда они отключены разрешается пересекать, если она расположена справа от водителя; при включенных реверсивных светофорах — с любой стороны, если она разделяет полосы, по которым движение разрешено в одном направлении. При отключении реверсивных светофоров водитель должен немедленно перестроиться вправо за линию разметки 1.9.

    Линию 1.9, разделяющую транспортные потоки противоположных направлений, при выключенных реверсивных светофорах пересекать запрещается.

    Линию 1.11 разрешается пересекать со стороны прерывистой, а также и со стороны сплошной, но только при завершении обгона или объезда.

    В случаях, когда значения дорожных знаков, в том числе временных (размещаемых на переносной опоре), и линий горизонтальной разметки противоречат друг другу либо разметка недостаточно различима, водители должны руководствоваться дорожными знаками. В случаях, когда линии временной разметки и линии постоянной разметки противоречат друг другу, водители должны руководствоваться линиями временной разметки.
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     2. Вертикальная разметка
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Вертикальная разметка в виде сочетания черных и белых полос на дорожных сооружениях и элементах оборудования дорог показывает их габариты и служит средством зрительного ориентирования.

    Вертикальная разметка:

    2.1.1–2.1.3 — обозначают элементы дорожных сооружений (опор мостов, путепроводов, торцовых частей парапетов и т. п.), когда эти элементы представляют опасность для движущихся транспортных средств;

    2.2 — обозначает нижний край пролетного строения тоннелей, мостов и путепроводов;

    2.3 — обозначает круглые тумбы, установленные на разделительных полосах или островках безопасности;

    2.4 — обозначает направляющие столбики, надолбы, опоры ограждений и т. п.;

    2.5 — обозначает боковые поверхности ограждений дорог на закруглениях малого радиуса, крутых спусках, других опасных участках;

    2.6 — обозначает боковые поверхности ограждений дорог на других участках;

    2.7 — обозначает бордюры на опасных участках и возвышающиеся островки безопасности. 
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    Адреса и телефоны, необходимые автомобилистам
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Уважаемые читатели!

    Если вы найдете неточности в приведенной ниже информации или захотите ее дополнить, просим вас писать в нашу редакцию по электронному адресу belikov@minsk.piter.com.
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     Москва 
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Главное управление по обеспечению безопасности дорожного движения МВД России

    Адрес для писем и обращений. 101000, г. Москва, ул. Мясницкая, д. 3.

    Телефоны:

    ♦ отделение делопроизводства. (495)214-08-77;

    ♦ отдел по работе с обращениями граждан. (495) 214-08-73.

    
Управление ГИБДД ГУВД по г. Москве

    Адрес: 127473, г. Москва, ул. Садовая-Самотечная, д. 1.

    Телефоны:

    ♦ дежурная часть: (495)624-31-17;

    ♦ телефон доверия: (495) 623-78-92;

    ♦ справочная служба: (495) 623-49-09, (495) 623-33-90;

    ♦ служба эвакуации: (495) 504-17-24.

    
Городская служба перемещения транспортных средств

    Адрес: г. Москва, Проектируемый проезд 5113, вл. 14.

    Телефоны: (495) 504-17-24, 518-33-83, 8-499-722-45-80, 8-499-722-45-90 (факс).

    E-mail: gspts@gspts.ru.

    
Адреса штрафстоянок (спецстоянок) г. Москвы:

    ♦ ул. 1-я Магистральная, вл. 6;

    ♦ ул. 3-я Богатырская, вл. 1;

    ♦ ул. Бауманская, вл. 47/1;

    ♦ ул. Вагоноремонтная, д. 14;

    ♦ ш. Варшавское, д. 114;

    ♦ ш. Варшавское, д. 114В;

    ♦ ул. Верхние поля, вл. 59;

    ♦ пр. Волгоградский, вл. 2;

    ♦ проезд Востряковский, д. 20;

    ♦ ул. Грайвороновская, вл. 40А;

    ♦ ш. Дмитровское, д. 124;

    ♦ ул. Дубовая Роща, вл. 7А;

    ♦ ул. Калитниковская, д. 26;

    ♦ ул. Каскадная, вл. 28;

    ♦ ул. Комдива Орлова (под эстакадой);

    ♦ ул. Новомосковская, вл. 1А

    ♦ ул. Новохохловская, д. 16;

    ♦ ул. Новочеремушкинская, д. 30;

    ♦ проезд Одоевского, д. 3;

    ♦ проезд Остаповский, д. 17;

    ♦ ул. Подольских Курсантов, д. 7;

    ♦ ул. Пяловская, д. 19;

    ♦ ш. Пятницкое, д. 56;

    ♦ ул. Рябиновая, д. 45А;

    ♦ ул. Рябиновая, вл. 71 А;

    ♦ ул. Серебрякова, вл. 14;

    ♦ ш. Хорошевское, д. 38;

    ♦ ул. Южнопортовая, вл. 37А.

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     Санкт-Петербург
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Управление ГИБДД ГУВД г. Санкт-Петербурга и Ленинградской области 

    Адрес: 197376, г. Санкт-Петербург, ул. Профессора Попова, Д. 42. 

    Телефоны:

    ♦ дежурная часть: (812) 234-90-21, 234-26-46;

    ♦ телефон доверия: (812) 335-43-80;

    ♦ Управление собственной безопасности ГУВД СПб и ЛО: (812)314-19-19;

    ♦ розыск автотранспорта: (812) 329-41-77;

    ♦ прокуратура: (812) 312-82-00.

    
Городская служба перемещения транспортных средств 

    Телефон справочной службы: (812) 987-00-00.

    
Адреса штрафстоянок (спецстоянок) г. Санкт-Петербурга:

    ♦ ул. Академика Байкова, д. 10;

    ♦ пер. Верхний, д. 17;

    ♦ ш. Выборгское, д. 380;

    ♦ пер. Дегтярный, д. ЗА;

    ♦ пр. Ириновский, д. 9А;

    ♦ пр. Ириновский, д. 26А;

    ♦ Колпино, пр. Заводской, уч. 2;

    ♦ ш. Кронштадтское, 6-я магистраль;

    ♦ пр. Ленинский, уч. 21;

    ♦ пр. Ленинский, уч. 24;

    ♦ ул. Мебельная, уч. 40;

    ♦ ш. Московское, уч. 2;

    ♦ ул. Оборонная, д. 37, корп. 2;

    ♦ ул. Озерковая, д. 47;

    ♦ пр. Руставели, д. 35;

    ♦ пос. Стрельна, ул. Грибоедова, уч. 1;

    ♦ пр. Шаумяна, д. 9 А;

    ♦ ул. Шкиперский Проток, д. 16А;

    ♦ ул. Школьная, д. 39;

    ♦ пос. Шушары, 689-й км.

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     Екатеринбург
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Управление ГИБДД ГУВД по Свердловской области 

    Адрес: 620146, г. Екатеринбург, ул. Чкалова, д. 1. 

    Телефоны:

    ♦ дежурная часть: (343) 269-77-00;

    ♦ телефон доверия: (343) 269-78-98.

    E-mail: 66gibdd@mail.ru.

    
Адреса штрафстоянок г. Екатеринбурга:

    ♦ ул. Кушвинская, д. 2;

    ♦ ул. Репина, д. 5;

    ♦ пос. Рудный;

    ♦ ул. Хрустальная, д. 46;

    ♦ ул. Черепанова, д. 5.
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     Новосибирск
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Управление ГИБДД ГУВД по Новосибирской области

    Адрес: 630003, г. Новосибирск, ул. Владимировский Спуск, д. 2Ж.

    Телефоны:

    ♦ дежурная часть: (383) 220-70-77;

    ♦ телефон доверия: (383) 220-62-95;

    ♦ прокуратура: (383) 223-99-45.
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     Нижний Новгород
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Управление ГИБДД ГУВД по Нижегородской области

    Адрес: 603086, г. Нижний Новгород, ул. Стрелка, д. 3.

    Телефоны:

    ♦ дежурная часть: (831) 246-44-33;

    ♦ телефон доверия: (831)275-70-70;

    ♦ контрольно-профилактический отдел: (831) 275-71-11, 275-71-50.
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     Самара 
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Управление ГИБДД ГУВД по Самарской области

    Адрес: 443020, г. Самара, ул. Некрасовская, д. 65.

    Телефон: (846) 340-01-02.
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     Красноярск
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Управление ГИБДД ГУВД Красноярского края

    Адрес: 660049, Красноярск, ул. Брянская, д. 23.

    Телефоны:

    ♦ дежурная часть: (391) 227-96-91, 212-11-38;

    ♦ телефон доверия: (391)265-05-57;

    ♦ прием информации о взяточничестве и коррупции: (391)265-05-56;

    ♦ прокуратура: (391) 265-84-00.
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   Последние изменения в тексте ПДД выделены подчеркиванием. — Примеч. ред.

  

    2

   

   В книге текст документа не приводится в связи с отсутствием в нем изменений после 10 мая 2010 г. — Примеч. ред.
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VeTaHORIeRIIS COCTOARIA OMIBAHERIIS W A0
T L —_—
AUIOM pemeRIA 06 OCBOBOKTERIN OT IpoRe-
emms Taxoro ocsmzeTeseTROBARIT

12.28 |Hapymenne npasm, yeramosaenmsx ann | Mrpad 500 pys.
aemcenns TC B AuTaix 20max
12.20, |Hapymemne nemexogom nm naccamupo | peAynpecaente
a1 TC TN wm mrpag
200 pys.
12.20, |Hapymenne I/ ammon, ynpasnmomuy | Ipeaynpesscaente
0. 2 MOTIeZ0M, BeJIOCHIIeAOM, JTII60 BOITHKOM IUIH | IIH mTpad
ApyrmM TuTOM, BemocpeacTReREo yuacTay- | 200 py6.
Iomn B Mpomecce J0pOAHOTO ABMKeRNS (32
nexmouenTex um, yxazanmaix 5 1. 1 macto-
st cTaTER, 2 Tak:Ke BOAUTENH MeXARITe-
exoro TC)
12.20, |Hapymennue IJU amman, yxasammsnen | Mzpad ot 300
.3 9. 2 HacTosmei cTaTs, coBepmerxoe B co- |20 500 py6.
crosmms omsamenma
12.30, |Hapymesne IIJUL nemexozon, maccazupon |Irpad 300 pys.
a1 TC 1173 HHEIM YUACTHIKOM ACPOKHOTO ABH-
xerns (aa noxmoverme sozuTens TC), Ho-
By —
12.30, |Hapymesne IIJUL nemexoaon, maccazupoy |Irpad or 1000
. 2 TC s ;s yuacTEMKOM AopoHoro Azu- |0 1500 pys.
xerns (aa noxmoverme sozuTens TC), Ho-
BlexIIiee [0 HEOCTOPOXHOCTH IPIYNHEERIE
erkoro I cpexReli TAKECTH BpeAa 3A0PO-
Bb10 HoTepreBmero
12.31, |Bumycx manmmmo TC, ne aaperncrpuposas- | Hipad 5a Aoms-
.1 HOTO B YCTAHOBTEREOM NOPAAKe M He IPO- |HOCTHEIX JHI —
‘mezmero rocyaapeTsemsoro rexameckoro | 500 pys.
ocnoTpa mTH TexmmeCKOro 0eMOTPA
12.31, |Bumycx mammmmo TC, muelomeromenc- | Mrpad
. 2 pABHOCTII, ¢ KOTOPIMI 3ATIpeINeRa FKCILTY- |Ha AOMTKEOCTHBIX
aTanus, mm nepeoGopyAoEarHoTo Gea coor- | mm — ot 500
EBercTByRomero paspemena 201000 py6.
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HECTIeK I © MPOX 03X ISHIT MeHIIHCKOTO
ocsnzereseTBOBanTA Ha cocTOMAIe OMBA-
menns

12.26, |Hemnmonmenme noguTenen, me mveiomu | Apect Ha cpox.

u. 2 npasa ynpazerns TC mmbo mmenss npa- | 4o 15 cyrox mm
5 ynpazenns TC, aaxommoro Tpebosamua | mpad 5000 pys.
COTPYARMIa O THIN 0 IPOX0K ACHIN M- | 475 L, B oTHO-
IHECKOrO OCEIIAeTeNECTROBARIA HA COCTOR- | MIOHIIT KOTOPAIX
e ONEARERIR TN HEBHITOHERNE He HMe- | He MOKeT IpHMe-
sommy npasa ynpasesns TC 6o maTBCR apect /
| mmemmsnn npaza ynpastenns TC soguTe-  |oterpamenme ot
631 TC Boopysemmsrx Crun P®, sayrpesmux | ynpaszesus TC,
oficx Mumnerepersa sryrpenamx zen PO, |sanpasemme 5a
HKeHePHO-TeXHITIECK X, ZODOAHO- rs—
cTponTeTHHBIX BOHHCKIX OPMUPOBARIH | OCBHETENHCTEO-
1pu dhenepasbHBIX OpraEax HCMOTHETETbHOM| BanMe, 3aKepsKa-
BracTH mH cHacaTenBEEX BomHCKAX dop- | mme TC
Muposammit eflepaTEHOT0 Opraga HCIOTHI-
rexsmoit B1aCTH, yHOTHOMOUERHOTO HA pe-
meme 321 B 0bTaCTH rPaKAARCKOH
060pOHLI, 3aKORHOTO TPEBOBARAA AOTKEOCT-

Horo mmta BoemHofi arToMOBH RO HECTIeK-
411 0 IPOX05% ZeHII MeAUIIECKOTO OCELAE-
rescTBoBaREA Ha cocToREIe OMBAEERHA

12.27, |Hemmmonsenme noautesex obmaanmocteii, |Irpad 1000 py6.

a1 npeaycamorpenmsix I, = casan ¢ ATII,
yuacTamxon xoTopOro oR AETRETCH, 3 He-
smouemmex c1yuacs, TpexyCeMOTpeRHELX 1. 2|
macrosmeti cratsm

12.27, |Octasnenue mozurenen = mapymenne Il | lumenme npasa

v 2 ssecra JITII, yuacTamEoM KoToporo on sz~ | ynpasiesms TC
nsnca a cpox ot 1

70 1,5 rona
apect ma cpox
70 15 cyrox /
nanaTae BY

12.27, |Hessmosmente rpebonanus IIU o sanpeme- | lumesme npaza

a3 11 BouTe IO YIOTpEOATS anKorosASIe Ha- | ynpasemns TC
i, mapKoTIeckite WM NeHXoTpONHBte | Ha cpok ot 1,5 rogal
semectsa noce JITIL, x xoTopoxy oF Ipimda- |o 2 zet /
cTen, smBo noce Toro, kax TC 6510 ocTanos- |masarue BY,
1ero o Tpebosarmo corpyaEmKa momIIIy, | sazepsxasme TC
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12.25,
.1

Hesrmomsertre Tpebosanm o mpeso-
craszesmn TC coTpyzmmKam momm-
DI LTI MEBIM MM, KOTOPEIM

B CIY9ARY, IPEAYCMOTDEREAIX 3aK0-
HOZATeNECTEOM, TIPeACCTABIERO Ipa-
®o nemomsaosars TC

Iiirpag or 100
70 200 pys.

12.25,
. 2

Hesnmonmextte 3axoHHOTO Tpe6osa-
I COTPYAHNKA HOTHIITH 06 0cTa-
osxe TC

IIrpag or 200
70 500 pys.

12.25,
. 3

HesrimoTHeRTe 3aKOHHOTO TPeBOBa-
NS JOMKHOCTHOrO JHTa BoeREOH
aBTOMOBHIBbHO HECHEKIHH 06 ocTa-
sosxe TC Boopyersxrx Cuun PO,
BEyTpeRHmxX Bofick Murnctepersa
BEyTpeRmmX gen P®, nmxenepHo-
TeXHIUTECKIIX, AOPOKEO-CTPONTeITE-
HbIX BomHCKTX GOPMHEpOBAHTH TpH
(befIepaTLHEIX OpraHaX HCTOTHI-
TeBHOM BIACTH M CHACATENEHEX
BomECKHX GopMEpOBAHH herepats-
HOro oprama menoEITe MLHOM B1a-
crH, yronEOMOTeRHOT0 Ha pemexnme
32121 B 061aCTH rpasKAARCKOH 060-
porEr

Tpeaynpesaenne
1 mrpag or 200
70 500 pyo.

12.26,
.1

Hessimoxsente BomTe Ten 5aKoEo-
TO TPeBOBAHNA COTPYARIKA HOTHIII
0 IPOXOKZeRNN MeANNUECKOTO
OCBUZeTeNECTROBARNS B COCTOREIE
OIILAHEHIIS TN HEBHIIONHEEIIe 50~
autenem TC Boopysenmaix Crux P®,
BEyTpeRHmX Bofick Murncrepersa
BayTpeRmmX gen P®, nmxenepHo-
TeXHIECKIX, AOPOKHO-CTPONTeITS-
HbIX BoWHCKTX GOPMHEpOBAHH mpH
(befIepaTLHEIX OpraHax HCTOTHI-
TebHOM BIACTH NI CHACATENEHELX
BomECKHX GopMEpOBAHHH berepats-
HOro oprasa HemoTHETeNLHoK BIACTI,
yronHOMoeREOro Ba pemene 3azaw
B 0BIIACTH TPAKAAKCKOH 0GOPOKEL, 3a-
KOHHOTO TPeBGOBAHMS AOTKHOCTHOTO
HTa BoeHHO# ABTOMOBILTEHO

Tumenme npasa ynpas-
nemms TC a cpox o1

1,5 roga 50 2 zer / or-
crpasexe or ynpazze-
un TC, manpaserme
5a MeammuECKoe OcBTIE-
reascraosante, manaTIE
BY., sagepiazne TC
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nepeosxm omackEr rpy3os mwmr Ha
oTopoM oTeyTeTBYIOT 2IeMeRTS o1~
crensr mEGOpMAIIH 06 omacKoCTH
160 oSopyzoBanme wK cpescTEa,
IpIMeRseMbe A% THKEIAAIIAE Ho-
cezersmit nponcmectsns mpu nepe-
B03Ke OmACHBIX TPy30B, THE0 Heco-
Gmiozenne yenopmit mepesoaxm
omacHBIX pya0R, TpeAYCMOTpERHEIX
yxasammmnm npasmasm

12.21.2, [Hapymenne npasmn nepesoas onac- | Ipag: 5a zoauTens —
.2 srx rpyaos, aa nekmovermen cayua- |or 1000 7o 1500 pyb.,
ez, npeaycMorpemmnIx u. 1 macTo-  |Ha ZoMAEOCTREIX uI,
et craTem ormercTnemmaix 3a mepe-
Boaxy, — or 5000
70 10000 pyb., ma sopa-
Ao mm — or
150000 20 250000 py6.
12.22 |Hapymenne npasmn yuebmofi eaxst | IpeAynpessczentie mim
mommTesex, obywanommy soxcae mrpag 100 py6.
mmo TC
12.23, |Hapymennue npasmn nepesoasm mo- | Irpad 500 pys.
a1 neit, 3a nexoueRneM CTYIACE, IpEAY-
corpenmzrx 1. 2 macToxmei cratsn
12.23, |Tlepesoaxa mogei sre xabmmsi azto- | Mlrpad ot 500
w2 sobmns (a2 mexmouenmen cxyuaes, | o 700 pyb.
paspemenmarx IIIIT), TpaxTopa, ApY-
i1 CaMOXOAHBIX MAIIIH, Ha TPya0-
mos npumene, = npumene-gate, 5 xy-
20me rpyzozoro MoTommxTa w1 BEE
npexycMoTpenEbIX KoRCTpYKIHEH
soTommxna seer 215 cmzeRns
12.24, |Hapymenne [T smn npasmn x| lrpad ot 1000
a1 nryatansm TC, mosexmee npmumse- | xo 1500 pys. mmm mmme-
ne nerxoro Bpesa 3TOPoBEI0 ToTep-  |HIle IpaBa yIpaBTeRHA
nesmero TC ma cpo ot 1
70 1,5 rosa / manarme BY|
12.24, |Hapymesne [T mun npasmn x| lrpad ot 2000
w2 ryatansmn TC, nonexmee npmumme- | zo 2500 pys. mum rume-

e cpeasett TsxecTH Bpeaa 370po-
5310 noTepmesmero

e npaza ynpasnemns
TC ma cpo ot 1,5 roza
202 ner / manaTme BY
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12.21.1,

TlepeBoaka KPYIHOrabapuTHEIX
IPY30E ¢ npeBEImenmeM rabapn-
TOB, KAGAHHEIX B CHEINATEEOM
paspemenmm, Goree Tex
Hal0cx

IMItpag: ma BognTens —

or 1500 70 2000 pys. sz a-
mesne npaza ynpaznenms TC
ma cpox o7 2 70 4 Mec..,

Ha fomxHOCTHE HI, oTBeT-
crrenmaix 2a nepezoaxy, —
o1 10000 20 15000 py6.
2 topmAmaeckmx T —
ot 250000 20 400000 py6. /
mamarne y zozurens BY,
sazepxanme TC

12.21.1, |Tlepenoaxa raxenosecmsrx rpy- |Ulrpad: Ha sozuTens —
.3 208 c npessmenmex pazpemer- [or 1500 20 2000 pys.,
HEIX MAKCHMATBHOM MACCH! IUTH |Ha AOIKHOCTHEIX A, OTRT-
HATpYaKH B OCh, YKAJANKBIX  |CTEERHBIX 32 IePEBOIKY, —
® clenmanssom paspemermm,  |or 10000 z0 15000 pyo.
Gonee wen ma 15 % 2 oopAmeckx T —
o 250000 70 400000 pys. /
namarie y somurens BY,
sagepxanme TC
12.21.1, [Hapymenne npasmz nepesoaxn |LlItpad: ma soxurens —
w4 xpymEorabapuTHEIX 1 TAmeno- [or 1000 20 1500 pys..,
BeCHEIX TPY30B, 33 HCKTIOUERN- |Ha AOIKHOCTHEIX I, OTRT-
©M CTyUaeE, IPEAYCMOTDERHRIX |CTRORHBIX 32 IEDEBOIKY, —
4. 1-3 mactosmeii crarsn o 5000 20 10000 pys.
2 sopmAmecKx mm —
o1 150000 20 250000 py6.
12.21.2, |Tlepenoaxa omacsrx rpyaos so- | Mlrpad: ma BoxuTes—
.1 AuTenen, se muesomu cemge-  |or 2000 Zo 2500 py6. -

TeNLCTBA 0 HOATOTOBKE BOAUTE-
7eii TC, nepesoammux onacasie
B —
TC x mepeBoaKe omACHEIX Ipy-
208, cenmasHoro pazpemenns,
coracoamzoro MapmpyTa e~
pesoaxn nm1 apapmiisofi kap-
TOUKIH CHCTeMb! HEGOPMAIIIH 06
onacHocTH, MpeAyCMOTpeRKEX
IpABIAME TepeROIKH OMACHEIX
IPyaos, a pasHo nepezoaka omac-
Hrx rpyaos 5a TC, KoHCTPYX-
IS KOTOpOTO He cooTRETCTEYET
TpeGoBammAM mpaBmT

mesne npaza ynpasemma TC
a cpox o1 4 70 6 ec., 5a
RomscEoCTHRIX TI, oTReT-
crremaix 2a nepesoaxy, —
o1 15000 70 20000 py6.

2 ropAmaecxx m —

or 400000 20 500000 pys. /
mamarie y somurens BY, aa-
nepcanme TC
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12.19, |Hapymesme npasmt ocramosxm mrm eto- | [Ipenympesserme
a1 smscn TC, 2a ex movernen crydaes, nm mTpag
npeaycmorpenmaix 5. 1 or. 12.10 macto- | 100 pyb.
amero Kogexca . 2-4 macrosmeit
craren
12.19, |Hapymenne npasmt octamossn mm cro- | Hrpad 5a soauTe-
a2 smscn TC & Mectax, oTBexeREBIX A1 ocTa- |15 — ot 3000
momxn nmn crosmxn TC nupamzon 70 5000 pys.
12.19, |Hapymenue npasmt octamossn mam cro- | IpeAynpeszente
a3 smscn TC ma TpoTyape, nosnexmee coaga- |mmm mTpad
ne npenaTeTamii A1a ABmxenns meme- |30 pyb.
xomos
12.10, |Hapymenne npasmn octamossn mam cro- | Ipeaynpescxente
o4 smscn TC ma mpoeasaceli wacTm, mopzexmee |mmm mTpad
coagamne npensTcrsmii ana Asmwaerns |30 pyd. / aazepma-
apyrinx TC, a passo ocTanoska mmm cro- | e TC, nomemente
smxa TC » Tommene a cnencrosmxy
12.20 |Hapymenne npasmn nonsaosanns smem- | peaynpesaente
UM CBETOBHIME IPHGOPAMH, 3BYKOBH- |mTH mTpad
sz cnrmana, asapmiimoit cnrmamssau-| 100 pyb.
eii nm amaxow asapiisoii ocTamoBKE
12.21, |Hapymenne npasmn nepesoan rpyaos, | Hlpeaynpesczente
a1 2 pazmo npasmx 6yxenposs 1 mTpag
100 pys.
12.21.1, |Tlepesoaxa xpynuorabapurasix a Txe- |Ilrpag: 5a sozuTe-
a1 tozecanix rpyaos Gez cmenuasmoro pas- |15 — ot 2000

pemers 1 crenmaTsHOro MpomyCKa
5 cnyaae, e noxywerte Taxoro mpomy-
cxa obmaaTe L RO, a PABHO C OTKTORERHENM
or yxasammoro 5 cnemmansHOM paspeme-
s sapmpyTa ABmwReRTA

70 2500 pyb. mm
mumenze npaza
yupasnesma TC

Ha cpox ot 4

70 6 mec., ma somx-
mocTaBLX I, OTBET-
crremaix 2a mepe-
noaxy, — or 15000
70 20000 pyb.,

2 sopmAmeckin:
1 — or 400000

70 500000 pys. /
amarie y zoue-
s BY, aazepa-
e TC






OEBPS/Images/image00093.jpeg
TexmTaeckmm cpen-
craan, muesomma
ymxmn goto-

1 xmHOCHeME, BI-
neosammuen, m
cpexcraamu doro-

1 kmHOCHeME, BI-
neosamuen — mrpady
5000 py6.

12.16, |Hecobmoaenue rpebopamnii, npeanncan- | peaynpeszente
a1 HEIX ZODOKHEIMH SHAKAMI ILTH paayer-  |mm mrpa 300 py6.
xofi npoeaseii TACTH AOPOrH, 32 MCKTIO-
“eHIeM CTy9aeR, TPeAYCMOTPERRELX 1. 2
113 BacTomImel CTATEH I APYTHMI CTATEA-
M macTomedi razs
12.16, |Tlomopor mazeso mmm pazzopor = mapyme- | Iltpad or 1000
. 2 e TpeGosammii, npeAnmeanmEIX Xopok- |0 1500 pys.
‘HAIME aHAKAMI 1T paameTxofi mpoeaeii
wacs zoporm
12.16, |Ilsmmenme zo scrpeunom manpasienmn | ltpad ot 5000 pys.
.3 T10 AOPOTe € 0AOCTOPOREIIN ABMERNEN |WLITH IIIIeRNe Ipaza.
yapaszesus TC ma
cpox or 4 20 6 rec.
12.17, |Henpeaocrantenme npemymectsa s azn- | IpeAympesiente
.1 xemun Mapmpyraoyy TC, a parso TC | mm mrpag or 100
¢ 0AHOBpeNeRHO Bx ToUeREAIMA npobae- |70 300 pyo.
CKOBEIM MARYKOM CHEETo NEETa I CIIeII-
THEBIM aBYKOBSIM CHTHATOM
12.17, |Henpeaocrantente npemymecrsa s zza- | Htpad ot 300
. 2 sxemun TC, muesomeny Hamecenmsie 5a |20 500 pyb. mm -
‘Hapy:KHEIe IORpXHOCTII CIeIUATSHNe  |IIeEIe IpaBa yIpas-
IBeTorpadIIeCKTIe CXeME, RaANIICH 1 060- | 1erns TC Ha cpox.
amauenns, ¢ oAHOEpeMenHo BxTouermsI- |oT 1 70 3 Mec. /
MII IPOBIECKOBEIM MAATKOM CHReTo OBe- |nanaATHe BY
TA I CHENUATREM JBYKOBEIM CHIHATON
12.18 |Hemmmommenme rpesosamma I yory- | Iltpad ot 800
muTs Zopory memexozan, setocumen-  |xo 1000 pys.

CTaM ILTH HEBIM Y9ACTHEKAM ZOPOKEOTO
ABIAeRns (22 HOKTIOTeRIeN BoANTe e
TC), mosayiomues mpemMymecTzoN

[ ———
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12.14, |Hessmommenme rpeSosasms [T noxars |[Ipenympesaenme
a1 curman nepex mavazom AEmKenns, mepe- |mmm mrpad 100 pyo.
crpoernex, nozopoTon, pazsoporom m
ocramozxoit
12.14, |Hemmmonmenme rpebosanma ILJT, aa uc- |lIpeaynpescxente
.11  |xmouenme yerTamomeRmEIX c1yuaes, me- ;mm mrpad 100 pys.
per nozopoToN Hanpazo, HATeEo IH paz-
BopoTom 3ab1aroBpeMeRHO 3aHATS
coormercraysomee xpaiiee nonoxenme
ma npoeaxceii wacTn, TpeARaIRaveRHOl
a1z aEmxcenns » garEOM RanpaszeRuT
12.14, |Passopor nmn aemsenme sagam xoson | Hrpad 100 py.
w2 5 MecTax, e TaxHe MaHeBDH 3ANpEMeREL,
2a mex mowemme cyuaes, npexycMoTpen-
msix . 3 or. 12.11 mactosmero Kogexca
12.14, |Hesumomsenme tpebosasmns I yery- | lpeaympescaesie
a3 s zopory TC, monsayiomenyes npe- | mmm mrpad 100 py6.
mMymecTBeRREIM MpaRoM ABMWKERTS, 3
cx TioueRTIeM cayuaes, TPEAYCMOTDER-
murxw. 2er. 1213 mer. 12.17 mactosme-
ro Kozexca
12.15, |Hapymenue npasmi pacnionoxenns TC | lzpad 500 py.
a1 2 npoeaxceii wacTn foporn, EeTpeuHoro
pasteana, a paBHO ABMKEHIE IO 0BOUI-
Haw 1 nepecetene oprammaosamHo
rpamcriopTHOfi nn memefi KonoRHE TG0
sansTie Mecta 2 eit
12.15, |Msmxenme no sexocmeansiv i meme- | Mrpad 2000 py6.
. 2 XOAHEIM JODOKAM THBO TPOTYapaM B Ha-
pymesme TIIUT
12.15, |Buieos mapymenme I/ manonocy,  |Wlrpad or 1000 20
w3 npeamazmauermymo s peTpeumoro zsn- | 1500 py6.
swemns, mpu obBeaze mpenATCTBHA
12.15, |Buieas mapymenme I/l ma monocy, | lumenme npaza
a4 npeamazmauenmymo a1 noTpeumoro Asn- | ynpantenns TC Ha

xemns, mubo ma TpamBaiiEse myTH
setpeunoro nanpasnenns, aa HexTIOTe-
mex cxyuaes, TpeAycMoTpeRREIX 1. 3
macrosmeti crarsi

cpox ot 4 10 6 wec.
(mazarme BY),

a 5 cryuae puxcanmn|
npasomapymenma
paGoraormm 5 as-
romarmeckom pei-
e criemmasEEI
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12.10,
.3

TlosTopHoe cosepmere aTMIEICTPaTHE-
HOTO NpAROHAPYIIeRNS, HPeAYCMOTPER-
Horo 1. 1 macTosmeii cTaTsm

Jlnmesme npasa
ynpasnesns TC
5a cpox 1oz /
nanaTne BY

12.11,
.1

Tlznzcenme no asTomarnerpam ma TC,
CKOpOCTS KOTOPOro 110 TexEITecKofi Xa-
PAKTePHCTIKe IIH 10 10 COCTOREIIO Me-
see 40 /1, a passo octazosxa TC ma
aBTOMAITICTPATH BHe COTNATEEAIX 10~
magox s cosEEI

Tpeaynpescaenue
1 mrpad 100 pys.

12.11,
. 2

Ilsmzenme na rpyaoson asTomobme
© paspemenmoi MaxemMansRoi Maccofi
Goree 3,5 T o aBToMATHCTpATE Aanee
ETopoii o7ock!, 2 PARHO yueOAT 332 IO
apTomarmeTpam

Ipeaynpesenne
1 mrpad 100 pys.

12.11,
.3

Paasopor mm sneaz TC 8 TexmonormIe-
cKie paapaIBsI pagaeTmTeNEROf HoMoCK
Ha aETOMArTCTPAMN W60 ABAERTIe 304~
HIM X0Z0M N0 aBTOMATHCTPATH

IIrpag or 300 20
500 pys.

12.12,
.1

TIpoeaz na aanpemasomuii cATEAT cBeTo-
opa I Ha 3aNpemAIOTIIi %ecT pery-
ApoRIIIKa, 33 HCK TIOTERTEM CIYUACE,
npeayemorpermsix u. 1 er. 12.10 macto-
amero Kogexca m 1. 2 macToameli craTsn

IIrpag 1000 pys.

12.12,
. 2

Hesrimomenne tpebosamns I 06
ocTaRoBKe Nepex cTom-IIHmei, 0b0aHa-
wemmO ROPOAXEIME SHAKAMI I Paz-
MeTxofi mpoeazxeii TacTH Aopord, mpH 3a-
npemasomen carEae cReTodOpa M
aanpemazomen xecTe pery mpoBmuKa

IIrpag 800 pys.

12.13,
.1

Bhtea Ha HepeKpecTox IIH MepecedenIe
Tpoeasxeil TACTH ZOPOTT B CITyTae 06pazo-
BaBmerocs 3aTOPa, KOTOPHI BREYAILT B0~
RuTens ocTaROBNTECH, CO3AR TPETAT-
creme gna gemxerns TC B momepexnoM
manpasemmm

IIrpag 1000 pys.

12.13,
. 2

Hessinoxmesne tpebosamma I yery-
s zopory TC, monsayiomentyes npe-
IMYIeCTRORRBIM TPaBOM TPoeaza mepe-
KpecTrOB

IIrpag 1000 pys.
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12.8,4.3

Vpasresme TC soantenen, ma-
xoxamunes B cocTomEE omsae-
st 1 me mMesomun mpaza ympas-
nesns TC ambo mmenmsid mpaza
ynpaszemnsa TC

Apecr ma cpox 70 15 cyTox.
11 mrpag 5000 pyo. ana
1, & oTHOmeRHE KoTOPEIX
e Moser npmvenaTECE
apecr / orerpamenme o
yapasnemns TC, manpasie-
me na MeammmECKoe ocBR-

nerescrsosane, sazepia-
e TC

12.8,9.4

Tlooproe cosepmenie agmmn-
crpatmeROro npasomapymenns,
npeaycmorpersoro u. 1 mm 2 ma-
crosmeti crarsn

TTumesne npasa ynpasie-
mms TC ma cpox 3 roza /
namarie BY

12.9,u.1

TIpessimenne yeranozenzoii

Tpeaynpeszenme

cxopocrn asmxenns TC ma semm- | mTpad 100 pys.
wnny e Meree 10, Ho me Goxee
20 /3

12.9, u. 2|TIpessmenne yeranosemmoit cxo-| Mrpa 300 pyd.

poctn asmesna TC ma semmmmy
5oztee 20, 50 se Gonee 40 xx/x

12.9,4.3

TIpessmenne yeramozemsofi cxo-|
poctn asmenna TC ma emmmmy

Goree 40, o e Goree 60 xxe/T

Trpa or 1000 20
1500 pys.

12.0,9.4

TIpessimenne yerasosaenzoii
cxopocrn asmxesns TC v semm-
umy Gonee 60 xa/a

Tlrpag or 2000 20 2500 py6
11 mmenze npaza ynpas-
nems TC ma cpox o7 4 20

6 uec. / manaTue BY

12.10,

Tlepeceuene xereanozoposaoro
1yTi BHe HeIeaROAOPOHOTO Te-
peeaa, BEIA] HA HETEIHOLOPOK-
st nepeea pi saxpEITOM I
saxprsaomencs marGay e mubo
i sanpemazomen cxrmare cse-
modbopa i AeskypHOTO 1o Mepeea-
1y, 2 pasHo oCTaR0BKA I cTORH-
a ma sxenesHozoposKEOM Hepeeae

Trpag 500 pys. mmm mame-
e npaza ynpasnemns TC
Ha cpox o1 3 20 6 Mec. /
nasarie BY

12.10,

Hapymente npasmz npoeaza wepes|
e TeaROROpOKHEIe TepeeanEl, 3a
e movemmex cryuaes, npeayeMo-
rpemmerx . 1 macTommei crarem

Trpag 100 pys.
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12.5,w. 7

Vnpasserne TC, za xotopoe Heaa-

IlIrpag ma soaTens —

xommHo Hamecena nEeTorpagmie-  |5000 pys.
cKa cXeMa JerKoBoro Takch
12.6 |Vnpasnemme TC mogutenen, IIrpag 500 pys.
He mpuCTerRYTAIM pesEeM Gezo-
nacHocTH, HepeRoaKa Maccam A~
POB, He IpHCTETHYTHIX peMEMI
6€30MACHOCT , €CITH KOHCTPYKIH-
eii TC npeaycaoTpers: peMsn bea-
onacmocrn, a pasHo ynpastenme
MoTomuk10M 1160 Tepesoaka Ha
MOTOIIK e HaCCaHPOB bea Mo~
TOIITeMOR HTH B HeaACTETHYTHIX
MoTomemax
12.7, u. 1| Vapasnemue TC zozutenex, ze |IItpad 2500 pys. / oterpa-
meromuna npaza ynpaszerns TC |memme ot ynpasnesns TC,
(33 mexmouenueM yuebHoii easi) |aazepiamme TC
12.7, u. 2| Vapasnesue TC zoautenes, nu- | AxMummcrparmsmsii apect
‘mensm npasa ynpaszemna TC  |ma cpox Ao 15 cyrox wmm
mpag 5000 py6. xas mm,
= oTHOmemmH KoTOpBIX
e Mosxer npmMenaTses
azvmmncTpaTERsi apecr /
orerpasenne or ynpaszenna
TC, sagepicanne TC
12.7, w. 3|Tlepeaaua ynpasemna TC muny, |Hltpad 2500 py6.
aazezoMo He muelomeny Tpaza
yupasnesns TC (2 Hex motemmex
Yyuebmoit eagsr) mm TmeREOMY
raxoro npaza
12.8, w. 1| Vnpasemme TC nozuterex, limenne npaza ynpasze-
HAXOAMIIMCA B COCTORRII an TC ma cpox or 1,5 roza
omusmenn %0 2 ner / oTcTpanesme or
yupasnesus TC, manpazze-
e ma MenmmmHCKOE OCBI-
retenscTzonanme, nanaTIE
BY, sazepsazme TC
12.8, u. 2|Tlepeaaua ynpasemns TC muny, |lmmenme npaza ynpasze-

HaxoammeMycs B cocToRHEMI
ombameEns

anst TC ma cpox or 1,5 roza
|10 2 et / mansTe BY
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Ocmosmerx monosxemit o gomy-
cxy TpamCIOpTHEIX cpeACTS K aKc-
nryatanmn i obmaanmocTeit
HOTKHOCTHBIX JIHI IO Obecmede-
o Geaomacmocrn RoporHoro
rmuenna

12.5, |VopasnemmeTC,maxoropom |HIrpa 500 pys.

w.3.1 |yeramomzems: crexa (= ToM umcze
ok paITEIe TpoapavEEIH nEeT-
msnam nemxkamm), creTonpomy-
cxamme KoTopEIX He cooTEeTCTRY-
et TpeGonanmAM TexamIecKOr0
permamenra o SesomacHoCTH KO-
necmarx TC

12.5, w. 4| Vapasnesme TC, ma xoropon 6ea | Jlmmene npasa ynpasze-
coorsercraylomero paspemenna |sms TC ma cpox ot 1 20
yeramonems yorpoiicrsa a1% mo- | 1,5 roa (verpoiicrsa xom-
nawn cnemmasmeIx cpetopsx 1 | Gucxyiotes) / manaTie BY,
3ByKoBBIX CHTHATOR (33 HCKTioTe- |3aNpeieRTIe FKCITYATAINT
nem oxpannofi cnrmammzanmm) | TC co craTrex rocyAap-

crremmmix perncrpanmon-
six amaxon

12.5, |VopasnemmeTC,maxoropom |Ulrpad ma soaurens —

.41 |mesaxommo yeranosnen omoamasa- (5000 pys. (npemver
TeTbmBIi OHADS JerKOBOrO axmmEECTpPaTHBEOTO
Taxcn npasomapymenns KoHGH-

cxyercs)

12.5, u. 5| Menonsaosanne npn Asuennn | Jlmmente npasa ynpasze-
TC yerpoiicrs s mozaun cnemr- s TC Ha cpox ot 1,5 roza
218EBIX cReTORBIX WM 3BYKOBBIX |70 2 7€ (yeTpoiicTa Kom-
curmanos (aa nexmovemmex uexyiores) / nasarae BY,
oxpanofi cursamaanmm), yeta-  |aanpemmientie oKCITYATAINI
moBnemmnIx 6ea cootnererrysome- | TC co craTIeN rocyAap-
ro paspemenns crRemmmIx pernerpanmon-

msix amaxon

12.5, 4. 6| Vapasnenne TC, ma napysasie | llumenre npasa ynpasze-

HOBepXHOCTH KOTOPOro HEaaKOH-
0 Hazecexst cremmasEzIe He-
Torpaduueckme cxeMsl aBTOMOBH-
el omeparmBREX cnyHG

mms TC ma cpox ot 1 g0
1,5 roza / mamaTie BY, aa-
npemenie sxenyaTanm
TC co caTmem rocyxap-
crremmmIx pernerpanmon-
[ —
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12.4,3.2)

Verasosxa ma TC 6es coorser-
crayomero paspemennsa
yeTpoficTs s NoZavN clenmaTs-
HAIX CROTOREIX ILITH 3BYKORBIX CHT-
HA108 (32 HCKTIOTeRIeM OXpas-
‘Hoif curEaTHaammI) W
Reaaxommas yeramoska ma TC
omosHaBaTeThHOTO hOHAPH TeTKO-
Boro Taxen

IlItpag: ma rpamaan —
2500 pyb., ma gommEOCTREIX
m — 20000 pyb., ma sopa-
amseckmx mm —

500000 pys. (yerpoiicrsa
xomuckyloTes) / sampeme-
ne oxenyatanm TC co
crsTiex rocyAapeTeenmaIx
perncTpannonnsx anaxon

12.4,3. 3

Hesaxomsoe Hamecerne £a Ha-
pyste mosepxuoern TC crenu-
amsEEX HBETOrpadITeCKITE cxeM
aBToMOI el OmepaTHEEEX
erys6 mm meeTorpadmeckoit
CXeMI TerkoBoro Taxem

MIrpad: ma rpasmaan —
2500 pyb., ma gommEOCTHEX
7 — 20000 pyb., ma ropa-
Rmsecsmx mm —

500000 pys. / sanpemerme
oxenryaramms TC co casTa-
ext rocyzaperemmaIX pern-
crpanmonmsx amaxon

12.5,4. 1|

Vapasnenne TC npn sammmm se-
nempasRocTei mAR yenosmil, Ip
KoTopaIx B cooTmeTeTEmH ¢ OcHOB-
HAIMII D00 RIAMII 110 AOTYCKY
TPAHCHIODTHELS CPEACTE K KEMIY-
aTanmn 0 06A3AHHOCTAMH JOIK-
'HOCTHBIX JIHII O 0beceueHnio
6€30MACHOCTII IOPOSKHOTO ABIIKE-
mns axennyaramus TC sanpeme-
Ha, 32 HCKTIOUeRHENM HeHCNPARHO-
crefi 1 yenosmil, yasamEEIX

& 9. 2-6 macTosmei cratsn

TIpenynpessaesmne mm
mrpag 100 pyb.

12.5,4. 2|

Vapasaenne TC ¢ aaseono seric-
npamEsnn TopMoaHoi ccTeMO
(33 mex moReRTeM cTOTROTHOTO
Topa03a), pyeRsIM ynpaBTeRIeN
111 cmemmsnM yerpoficTso (= co-
craze moeaza)

TIrpag or 300 20 500 pys. /
orerpaente or ynpaszenma
TC, aanep:canmue TC, aanpe-
mesne sxenyatanm TC co
e rocyAapeTsemmaIx
perncrpannonmsx anaxon

Vnpasemme TC, ma mepeasefi 7a-
CTH KOTOpOTO YCTAROBTeRE CBeTO-
Ebte IPHGOPHI C OTEAMA KpacHOro
nBeTa I cReToBoaEpAmaIOMTe
nprerioco6 RN Kpackoro nEeTa,
2 PaBHO CBETOBEIe IPHBOPEL, BT
OTHefi I pesIM PABOTEL KOTOPHIX

He COOTBETCTBYIOT TpeGOBARIM

lumenme npaza ynpasie-
ms TC ma cpox ot 6 ec. 0
1 roza (npmbops: 1 mpuemo-
cobnerns xonpuckyores) /
namaTie BY, sanpemerne
xerryaranms TC co casTa-
ext rocyzapersesmsIx pern-

crpanmonmLIx aHaKoR
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12.3,u.1

Vpasresme TC soauteren, e mye-
oIy IpH cebe JOKyMeHTOB Ha mpa-
2o ynpazTexmia my, permeTpamIon-
mux foxymerTos 5a TC, a paszo
z0xyMexTOE, HOATEEpI ALY Tpa-
50 B1azemnA, NoTRa0RARNS WA pac-
nopsuxerna ynpas e ma TC

= orcyreTane ero srazensma

TIpeaynpexaesite m
mrpag 100 pyb. / o1
crpamenne ot ynpasie-
sma TC, sazepcanne TC,
nomemerne ma crencro-
ey

12.3,w.2

Vapasesme TC sommreren, e mue-
oM TIpH cebe cTpaxoBoro momca
obsaaTeTEROrO CTPAXOBARNS IPAK-
namckofi oTeTCTReREOCTH BAAZETS"
nes TC, aa nexmouemmex cxyuas,
npeaycmorpenmoro u. 2 cr. 12.37 ma-
croamero Kozexca, a & cryuas,
npeaycMOTpeREEIX 2axoHOAaTe S
crRoM, MumeRaNORHO KapTOUXH, Ty~
remoro mcta mm ToBapHO-
rpamcropraSIx foxyMerTOR

TIpexynpesaese wox
mrrpag 100 pys.

Tlepesoaxa maccampos 1 Garasa
terxossn TC, memonsayemsie a5
oxasamma yeryr no mepesoake macca-
x1pos x Garasxa, sommTereM, He mye-
omTIM IpH cebe paspemer s HA OCY-
mectenenme gesTensHOCTI IO
nepesosxe maccaxmpos n barasa
erxossn Taxen

Itpad ma BommTens —
5000 pyo.

12.3,4.3

Tlepeaaua ynpasnemns TC zumy,
e mueromeny Tpm cebe A0KyMeRTOR
ma npazo ynpasnerns m

TIpexympesaese mwox
mrrpag 100 pys.

12.4,w.1

Veramonxa na nepeauedi uacta TC
cBeTOBSIX MPHBOPOE ¢ OrEAME Kpac-
Horo nzera I cEeToROIEpAaAOIIIX
npucniocobemii kpacEoro nBeta,

2 pasmo creTomsx mpmbopos, mEeT Or-
il 1 pexn paboTEL KOTOPELX He co-
omsererayior Tpebopammm OcoBREIX
mosoxexuii o aonyexy TparcmopT-
HLIX Cpe/ICTB K SKCILTYATAIIH 1 065~
samEEoCTelt ZOMKHOCTHELX L O 0Be-
cnevemmo eaomacrocTs AoporEOro
remxenna

Itpad: ma rpasaan —
2500 py6., 5a AomEHOCT-
ser i — or 15000 20
20000 pys., 5a opmmn-
ecxmx mm —

o7 400000 20

500000 pys. (zpubops:

1 IpHCNIOCOBTeRNA KO-
ncxyiores) / samperme-
sme sxcmyaramm TC co
casTHeM rocygapeTEen-
HEIX permCTPAHOREEIX
amaxos,
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12.1, u. 1| Vnpasresme TC, me saperncrprposasmsm| [Irpag or 300
& yeTamoBTeRHOM NOpAAKE 70 800 pys.
12.1, w. 2| Vapasnemne nerxomsnt Taxen, astobycont |Irpad or 500 2o
113 rpya0BsIM apToMObHeN, HpeaRazHa- (800 pyd. / aampeme-
“eHHAIM 1 060DYOBAHHEIM /15 NEPEBO3OK |Kle SKCITyATANII
moze, ¢ wczoM MecT A1 cuAemns Gonee | TC co cRATIEM rocy-
e BoceME (KpoMe MeCTa A% BORHTeNN), |AAPCTRERKEIX peri-
cnennamanposanms TC, MpeARazma- | CTPAINOREEIX
temHAIM 11 06ODYAOBARHEIN A1 IePeBO30K |FHAKOR
OmACHAIX TPY30E, KoTopHIe He IPOILI ro-
cyAapeTBeRmEai} TexMmecKkIIii 0CMOTP LTI
Texmmecxmii ocmorp
12.2, u. 1| Vapasnesne TC  mewnraessnn, necran- |peaympeszente
xaprEmMm mn yeTamoRTemREM ¢ Bapy- |mm mTpad 500 py6.
Imennex TpeSopamIi roCyAAPCTEEHREOrO
CTARAApTA roCYAAPCTRERHAIMI PermCTpa-
IINOEHEIME SHAKAMI, 32 ICKTIOTeRHEM
cryuaes, TpexyeMoTpeRRELX 1. 2 HacTo-
amefi craTen
12.2, u. 2| Vapasnesmue TC 6ea rocyaapersennsrx pe- |Hrpad 5000 pys.
IHCTPANHORHEIX SKAKOE, A PABKO YIAR- | M IIIeRNe IpaBa.
e TC 6ea yoTamoemHEX Ha npeay- |ynpanexma TC
CMoTpemREIX 217 aT0T0 MecTaxX ma cpox
ToCyRapCTRERREIX permeTpanmoRHLIX aHa- (o1 1 70 3 Mec. /
xoB zmBo ynpasnerme TC ¢ rocyzapersen- |nasatae BY
HLIMH DerHCTpAIHORHEIMI 3HAKAMI, 060-
PDYAOBAHHBIMH C IPIMEHEHIEM
MATePHAIOR, TPeNATCTEYIOMAIX IIH 32~
TPYAHAIIIX HX HACHTHQHKALIO
12.2, . 3| Veramosxa ma TC sasezomo mognosasrx | rpag: Ba rpa:-
TOCYAapeTReREEIX permcTpamoREax  |xax — 2500 py6.,
amaxos ma gomxmoCTREX
s — or 15000
20 20000 py6.,
2 sopmameck
1 — or 400000
70 500000 pys.
12.2, u. 4| Vapasnesne TC ¢ aasenoso noanoxasns |lumenne npaza
TOCYAGPCTREHEEINE perncTpanuoRKsMT | ynpastents TC
amaxaMm a cpox or 6 mec.
7011072/

nawaTne BY
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1LTH ¢ BRIKTIOUeHHEIM TaxorpadoM,
2 pazmo c meaanoEenEEIMA Taxorpay-
ann mixGo Ges senenma pernerpam-
omEEIX THCTXO, OTpAKAIMIX pesKIM
pyaa i osixa omuTeneli

11.23,

Hapymexne yeramoszersoro pesxmma
Tpyna m oTsrxa BommTeTIEM rPyS0BOTO
azTorpancmoprHoro cpeactsa i as-
ToByca, 0CyImeCTBIAOMIM MesxIyHa-
pozsyso asToMoGmILRYI0 mepesoaKy

IIrpag or 500
70 1000 pys.

Henomsaosanne TC, nprmasnesamus
mocTpammsIM meperoaumKaN, A1 Te-
pesozox rpyaos i (1) naccammpos
Mesxy IYHKTAMI, PACTIONOMKEHHEIMI
2 TeppuTopmn PO

MIrpac: ma BomTe-

73 — or 1000

70 1500 pys., 5a zomxc-
mocTam: I —

ot 2000 20 3000 pys.

Ocymecrsiente bea cooTsetcTyIome-
o paspemenns wezxAyHapoaRoli asTo-
u06msRofi nepesoai rpyaos 1 (mm)
naccamupos A 3aPerTCTPHPOBARAEIX
= Ipyrom rocyzaperse rpya00M aBTo-
TpaECHOpTHOM CpeicTBe HTH aBTOBYCE
c TeppuTopmm P ma TepprTopmo MEo-
crpammoro rocyaapersa 1m0 Ka Teppu-
ropiio P® ¢ repprTopmm mEoCTPAREO-
o rocyaapersa, & KoTopo yxasanmoe
azToTpancmopTHOe cpeacTE0 He 2apern-
crpuposazo

IIrpag or 1500
70 2000 pys.

11.27

Vapassenme TC bea ormranrenssoro 52
e 11 (um) npATenax K Hexy amaKa ro-
cyaapersa perncrpamm TC (npumena)
1pn ocymecTaeRmn MexAyRapoARofi
amToMobIBHO Mepesoaiit, a pasHo Bea
coorsercTayiomero TpascmopTHOro 20~
xymenTa Ba nepesoamsii rpya mIH

5 yeTaHOBTEHHEIX CTyUanX 663 CIHCKOB
naceazmpos asTobyca, ocymecTs -
somero neperyaapHy0 nepesosky

IIrpag or 200
70 500 pys.

11.20

Ocymecrsexme sommrensmm TC, mpu-
HaZesxamuIX HHOCTPAHREM Nepesoa-
umKaM, MeAYHAPORELX ABTOMOBNTE-
srx meperoaok Gea pazpemeni, ecrm
raxme paspemenm obmzaTenEEEr

IIrpag o 1000
70 1500 pys.
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11.14.1,

Orcyrersue xa TC, nenomssyesom 1
oxasamms yeayT 0 Meperoake macea-
xupos 1 Garaza, nseTorpadeckoit
CXEMEI TeTKOBOTO TAKCH H (HLTH) 00~
3HABATETLHOTO GOHAPS HA KPHIIIe yKa-
sammoro TC

Itpad: ma BomITE-
12 — 3000 pys.,
Ha AoMKEOCTREIX
i — 10000 pys.,
B opmmITeCKIX
sz — 50000 py6.

11.14.2, |Orxas soanTens npexsasuTs gorozop | Llrpad Ha ozmTens —
.1 @paxTopamms i ero xommo ambo  |5000 pyb.
2axaa-Rapsz B npegocTaznesne TC ana
IepeBoaKN MacCaXPOR I 6araza 0o 2a-
Ka3y, eciTit ZOroeop hpaxToBAHMA 3a-
KTouer B hopMe 3aKa3a-HAPAA, AOTK-
‘HOCTHSIM AN, YTIOTHOMOUERRED B2
ocymecTaTeRTIe KORTPOIA 32 HATIIIEN
v BomuTexeii yxasanmaIx goxyMenToR
11.14.2, |Tlepenoaxa naccaupos n baramano | Ilrpad: Ha mogaTe-
. 2 aaxaay 6ea aaxiouenns & muesMenofi | 11 — 5000 pyb.,
bopwme morosopa dpaxrosanma TC Ha JOTKHOCTHEIX
sz — 50000 pyo.,
B opImITeCKIX
um — 200000 py6.
11.14.2, |Bamanne nxare: c naccamupos npn | Ilrpa: Ha mogaTe-
w3 nepesoaxe o aaxaay ReonpezeerHoro | 11 — 5000 pyb.,
xpyra mum, Ha AoMKEOCTREIX
sz — 50000 pyo.,
B opImITeCKIX
um — 200000 py6.
11.14.2, |Tlocaaxa naccazupos = TC, npesoctas-| Ilrpad: Ha sogaTe-
w4 emmoe A% nepesoai naccamupos |15 — 5000 pyb.,
1 Baraa mo 3axasy, 663 IpeTbABIe-  |HA AOTKHOCTHEIX
I HaCCARADAMI AOKYMERTOE, yao- | mum — 50000 pyb.
CTOBEPIOMIX X IPARO KA IPOE3X | HA IOPHANIECKIX
= orou TC, mm mpw oTcyTeTEHT sz — 200 000 pys.
ChmIcKa MacCAKHPOR B CAVHAAY, KOTAL
peAsABTERHE YKAIAHAEIX AOKYMEH-
ToB I RATIIe yKA3AREOTO CIICKA
naccamupos ABASETCH OBIATETEHEIN
11.23, |Vapasnemue rpyaomsmu asrorpan-  |IlIrpad Ao 2500 pyo.
.1 CTIODTHBIM CDE/ICTBOM ILTH aBTOBYCOM

IIpH OCYIieCTR RN Mesk AYHAPOAHOH
aBToMOBIIEROf NepeRoaK 63 KO-

TpomsHOT0 yerpoitersa (raxorpada)
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Cratea  |MpaBoxapywenme Cakuvn
KoAl P&
8.23  |9xennyaranma rpamaamanu astomo- | lpeAympeszente mim

6rneit, MoTommKIIOR I APYTIX Mexa-
mimecix TC, y xoTopaIx cozeprame
sarpaamsmomux semects 5 BRIGpocax
150 ypozens mysa, npomazoamMoro
mm npn paore, npemsImaioT Hopaa-
TiBsI, yoTaROReRKEIe rocyAApCTRER-
e cranzapravm: PO

mmpag or 100 20
300 pys. / sanpemenne
oxenayaranmm TC co
cmariex rocyaaperzen-
six permerpanmonmarx
amaxon

11.14.1, |Oreyrersme = canome serxosoro Taxen |IIrpad: Ha BozmTe-
a1 nopman, npeaycmorpersoii ITpa- |1z — 1000 pyb..,
Br17aMH MepeB0z0K NaccaXIpOR I 6a-  |HA AOKHOCTREIX
raa aToMobmTBEEN TpaRcHopToy | mm — 10000 pys.,
11 TOPOACKIIM HaJEMHEEIM SEKTPINe-  |HA IOPHATIECKIX
cxmu Tpamenoprom a — 30000 py6.
11.14.1, |Hemnizaua naccamupy xaccozoro uexa |IlIrpad: Ha sozmTe-
v 2 111 KT B Gope Gramka etpo- |1z — 1000 pyb.,

rofi oTeTHOCTI, HpeAyCMOTpEREEIX
TIpasmasm mepesoaok maccamupos

11 Garasa aBTOMOBITLHEIM TPAHCTIOP-
TOM I1 FOpOZCKIM HazeMHBIM 31eKTpI-
“leckiM TPaHCTOPTOM I MOATEEPIAA-
MY OILIATY HOTE30BANIIA TETKOBEIM
raxen

ma gomHOCTREX
1z — 10000 pyb.,
22 sopmameckx
7 — 30000 pyo.
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Crates  |CocTae npecTynnens Hakazauve

YK P

264,%.1 |Hapymenne aumoy, ynpasa- Orpammuenne coboas:
sommy asToMObIIeM, TpaMBaeM  |ma cpox fo 3 er, 1mbo
1m0 apyrm Mexammuecxma TC, |apecr ma cpox o 6 Mec.,
TIpasmx soposoro ABusenns W | TG0 AMImeRIe CBOGOAR
oxennyaranmm TC, nosnexmee  |ma cpo Ao 2 e ¢ rmme-
110 meocToposKHOCTH NpUNHeRNe  |aHeM NpaRa YIpABIATS
rszxoro Bpeaa azopossio Tenozexa | TC Ha cpo o 3 et mmx

6ea raxozoro

264,.2 |Jlenmne, npeayemorpersoe u. 1 na- |lumerxe czoBoms:
crosmeii craTsm, conepmenmoe mu- |ma cpo %o 3 et ¢ mmIe-
oM, BAXOAAIIIMES B CoCTORHIN  |MHeM NpaBa YIpABTATE
omsamenus, moptexmee o Beocto- |TC Ha cpox X0 3 zeT
P ————
mpea azopomsio uenonexa

264,4.3 |[lenmne, npeayemorpersoe u. 1 na- |lumerxe czoGomst
croameti craTsm, nosnexmee Mo me- ma cpok X0 5 et ¢ I~
ocToposscsoeTr cMepTS GezoReka |mHen mpaza ynpaiaTs

TC ma cpox: 70 3 zer

264,9.4 |Jlenmne, npeaycmorpersoe u. 1 na- |lumerxe czoBoms:
crosmeti cratem, cosepmerEoe 1u- |ma cpok o 7 et ¢ e
oM, BAXOAAIIMES B CoCTORHI |mHeM NpaRa yIpaBIATS
omsamenns, moRtexmee o Beocto- |TC Ha cpox o 3 1eT
poscsocTs cepTs uezomeka

264,%.5 |Jlenmue, npeaycmorpersoe u. 1 na- |lmmerxe caoBomst
croameti craTsm, nosnexmee mo me- [ma cpo &0 7 et ¢ -
ocTopossoeTH cMepTs ABYX 1M Go- |MHeM Npaza yIpaRIATS
nee mm, TC ma cpox: 70 3 zer

264,9.6 |Jlenmne, npeayemorpersoe u. 1 na- | Tmmerxe czoGomst

crosmeti craTsm, conepmenzoe 1u-
oM, HaxozAmmMes: B cocToREmI
omsamenns, moRTexmee o HeocTo-
posscsoCTI cMepTs ABYX mH Goee
By

Ha cpox 20 9 et ¢ mme-
e npaza ynpasnaTs
TC ma cpox 7o 3 zer
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12.19, |Ocramosxa mm crosmxa TC Ha nemexosom me- | [pad

w3 pexoge  Gmwxe 5 M nepex mm, 3a mexmowern- | 1000 py6. / 2a-
e BEEy s zemHOfi ocTaRoBKN 1 cayuas, npexy- |aepmamme TC,
cxorpemzoro 1. 6 macTosmelt cTaTex, MHG0 | moMemerze Ha
HapyIIemIe NPABILT OCTAOBKH I CTORKH | CHEHCTORHKY
TC ma Tpotyape, 3a mexmouermen cayuas,
npeaycorperoro u. 6 mactoamei craTsn

12.10, |Ocramosxa nmm crosmxa TC & Mectax octamos- |Itpad

w.3.1 |xmwapmpyrasix TC mmm 6xme 15 Mot vecr 1000 py6. / 2a-
ocranosxn MapmpyTmarx TC, 3a nexmouermen |zepxanme TC,
0CTAHOBKI T HOCATKI LTI BHICAZKN Macea- | HOMEIeRTe Ha
x11poB, BRIy ACRHON CTAHORKI I CTYUAEE, |CHeNCTOREKY
npexyeMoTpemmrx u. 4 11 6 BacTosmeil cTaTs

12.19, |Ocramosxa nmm crosmxa TC ma Tpammaiimsrx  |rpady

4.3.2  |myrax mmbo ocramomxa i crosmxa TC zanee | 1500 py6. / aa-
neproro paza or xpas mpoeakeii uacT, |epanme TC,
32 Hex ToYeRHeM By AeHHOM OCTAROBKE | HoMemmeRTe Ha
11 crywacs, npexyemoTpenmsrx u. 4 11 6 HacTos- |cHencToEKY
mei craten

12.19, |Hapymenme npasnn ocraosxn mam cronaxn  |ltpad

w4 TC ma mpoeaxceii wacTs, monzexmee cozzanme | 2000 py6. / 2a-
npensTeTsmii Ana Asmwxenns apyrix TC, a pas- |epxanmue TC,
0 ocTamomxa mw crosmia TC » Tommexe, 3a He-| HoMemerTe Ha
xmiouermex c1ywas, npeaycMoTpeREoro . 6 |cmencrommxy
sactosmeii craten

12.10, |Hapymenme, npeaycmorpenxoe u. 1 macroamedi |IIrpad

w5 craren, conepmenzoe  ropoge exepanssoro | 2500 pys.
amauesus Mocize nm Camsr-Tlerepbypre

12.10, |Hapymenmns, npeaycuorpenmsie 7. 3—4 macro- |IItpady

w6 ameti cTaTsm, cosepmenmsie  ropoze deaepans-|3000 py6. / 2a-
oro amauemms Mockse nmm Canxr-Tlerepbypre |zepxanme TC,

moMemerme 5a
cnencromxy

12.28, |Hapymenme npasmz, yeramonnemssx axa Azn- |[tpad

.1 emms TC 5 scrureix aomax, aa Hexmovermes | 1500 pys.
crywas, npeaycyoTpeszoro 1. 2 macToxmed
craren

12.28, |Hapymene, npeaycmorpenxoe u. 1 macromedi [Irpad

. 2 crarsn, conepmexmoe  ropoge dexeparssoro  |3000 pys.

amauerns Mockse mmm Camxr-Ilerepoypre
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Crates  |MpasoHapywenme Cankunm

KoAll P&

12.16, |Hecobmogenne Tpebosanni, npeanmcanmsix xo-| [Ipexype-

a1 poscasm amaxam mTH paaverofi Hpoeaeli | gemite mIx
uacTa zoporm, aa ek ToTeRmeN CTYacE, mTpag
npexycMoTpeRmsx u. 2-5 HacTosmedi crarsn  |300 pyb.
1 ApyrEME cTaThAMH HacTOSmeH rIABEL

12.16, |Hecobmogennue Tpedosannii, npeanmcanmsix xo-| Itpad

w4 PO EBIMI 3RAKAMI WIN pagMeTxofi npoeakeii |1500 pys. / aa-
uacta goporm, sanpemasommen ocTamosKy mH |aepiarme TC,
crosmicy TC, 3a mex ToueRTeM cayuas, IpeAy- | NoMemeRTe Ha
cmorpermoro u. 5 mactommeis craten cnencrosmxy

12.16, |Hapymenne, npeaycuorpensoe 1. 4 macroamei: | IItpag

w5 crarsn, conepmenmoe = ropoze GeeparsEoro 3000 py6. / aa-
amavenna Mockze mm Camxr-Tlerepbypre nepcanme TC,

noMemene ma
crencrosmxy

12.17, | Hsmenne TC o nonoce ana mapmpyTasx TC |Mtpag

.11 |wm ocramosxa ma yxazamHoi monoce & mapyme-|1500 py.
sme TIJIJI, 2a nex TioueRIeM CIyIas, TPeAYCMO-
rpemmoro . 1.2 Ractosmei cratsn

12.17, |Hapymenme, npeaycuorpensoe . 1.1 macto- | Iltpag

u.1.2  |smei crarem, conepmenmoe & ropoae deaepans- 3000 py.
Boro anauenns Mockze mm Camxr-Tlerepbypre

12.10, |Hapymenne npasu ocramosxs mmm crosmxn | IIpexympe-

a1 TC, 2a ok mouemmex cryuaes, MpeAyCMOTpeR- | AeRie mil
s . 1 er. 12.10 mactommero Kogexca mTpag
1. 2-6 BacTosmed crarem 300 pys.
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20.25, |Heymrara ammmmerparnssoro mrpaga |[lIrpag s AByparHoM

.1 = cpox, npeayeMoTpermaIii BacTosIIIM |pazMepe cyMMsl He-
Konexcom ytavemsoro mrpada,
Ho e meree 1000 pys.

760 apect Ha cpox A0
15 eyrox






